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Brytyjska gospodarka opierata sie
od kilku pokolen na wywozie fabry-
katéw i przywozie zywnosci. W ostat-
nich latach, szczegdlnie po wojnie,
zaszly na tym polu znaczne zmiany.
Mimo iz eksport jest wyzszy niz kie-
dykolwiek, importuje sie jedynie 63%
produktéw zywnosciowych w poréw-
naniu z 69% w r. 1938, Zmiana ta
wynikta po czesci na skutek zmecha-
nizowania rolnictwa, jakie, nastgpito
po wojnie dzieki polityce rzadu. Ta
ostatnia objeta system zasitkéw, za-
gwarantowanie rynkéw zbytu i po-
wziecie surowych zarzadzen skiero-
wanych przeciw niewydajnej gospo-
darce.

Anglia nie jest, jednak krajem
uprawiajacym gtéwnie pszenice, kto-
ra jest najwazniejszym gatunkiem
zboza. Przedstawia to pewien pro-
blem nawet dla takiego kraju jak
W. Brytania, gdzie Chleb jest moze
mniej waznym produktem spozyw-
czym. niz w innych krajach Europy.
Gtéwnym  Zrédiem zaopatrzenia w
pszenice sg dla W. Brytanii USA i
Kanada. Na nieszczescie oba te pan-
stwa 93 krajami dolarowymi. Totez
konieczno$¢ nabywania w tych kra-
jach pszenicy jest jedng z przyczyn
kryzysu dolarowego, ktory nastagpit,
mimo iz obecna piodukcja brytyjska
jest najwieksza w historii jej prze-
mystu. Obecny ekspert jest nie tyl-
ko wiekszy niz dotychczas, ale i row-
nowazy sie z importem, czego nie
mozna bylo osiggnac¢ przez pare lat
przed wojna.

Poniewaz W. Brytania musi naby-
wa¢ w krajach dolarowych o wiele
wiecej towaréw, anizeli im dostar-
cza, stanela mimo znacznych osigg-
nie¢ gospodarczych po wojnie przed
problemem dolarowym. Nowy pary-
tet funta jest jednym z krokoéw, ja-
kie podjeto, aby przywrdéci¢ réwno-
wage miedzy eksportem do krajow
dolarowych a importem. Giéwnym
celem dewaluacji jest obnizenie cen
towaréw brytyjskich na rynkach do-
larowych, a co za tym idzie, wzrost
sprzedazy. Podjeto réwniez kroki
majgce na celu zmniejszenie zakupu
towaréw (szczegolnie zywnosci) w
krajach dolarowych.

Wykorzystuje sie kazda sposob-
nos$¢, aby nabywaé produkty zywno-
Sciowe w krajach niedolarowych.
Istotnie, w roku budzetowym 1947
na 1948 25% ogodlnego importu zyw-
nosci byto z krajéw dolarowych, za$
75°/o z niedolarowych; w roku bu-
dzetowym* 1948/1949 stosunek ten
wynosit 12:88.

Piecioletni traktat handlowy z
Polskg zapewnia Wielkiej Bryta-
nii ' w przyblizeniu 4,220.000 skrzy
nek $wiezych jaj, i 31500 ton
mrozonych jaj rocznie. — Umo-
wa z Rosjg przewiduje w przyblize-
niu dostawe miliona ton jeczmienia,
kukurydzy i owsa. Zawarto réwniez
traktaty handlowe z innymi kraja-
mi niedomiarowymi dla zapewnienia
dostawy innych artykutdw zywno-
Sciowych. Gtéwne zroédto zaopatrze-
nia stanowig oczywiscie kraje Com-
Jnonweaithu, no. N. Zelandia dostar.
cza 367.000 t baraniny + 2.718 000 .t
masta rocznie. Przeprowadza sie
rozmowy, dzieki ktérym W. Brytania
Prawdcnodobn:e bedz'e mogta naby-
waé calg nadwyzke miesa z Austra-
lii w ciggu nastepnych 15 Iat.

Dzieki tym uktadom oraz sprawie-
dliwemu racjonowa.niu kazdy obywa-
tel brytyjski -zostanie mino kryzysu
dolarowego dobrze zaopatrzony bez
ycekanra sie do czarnego rynku
(ktéry jest w rzeczywistosci mini-
malny). Ostatnio zwiekszono nieco
raoje masta, m;esa, bekonu i mydta
Pyzy rébwnoczesnym zmniejszeniu ra-
dli cukru. Na skutek posuchy zarza-
dzono rac.jonowanie mleka po 1.14 1
tygodniowo dla do-rostych i -po 2 li-

tygodniowo dla dzieci.

Krakow, 8 pazdziernika 1949
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WYSTAWA RADIOWA W ,OLYMPII”

Krajowa wystawa radiowa Otwarta przez lorda prezydenta
rady Herberta Mornsona w gmachu ,,Olympia™ byta be.z wat-
pienia najbardziej imponujaca impreza sposrod wszystkich do-
tychczas urzadzanych wystaw przemystowych. Ta szesnasta
z rzedu wystawa roznita sie wybitnie od dawniejszych tym, ze
jakkolwiek odbiorniki radiowe zachowaty nalezne im miejsce,
to jednak gtdwny nacisk potozono na telewizje,

NOWE OSIAGNIECIA
W DZIEDZ NIE TELEWIZJI

Na wystawie w ,Olympii“ mozna
byto oglada¢ wszystkie udoskonale-
nia wprowadzone w tej dziedzinie
przez firmy brytyjskie w ciggu ubie-
gtych dwéch lat, a znaczne nagro-
madzenie wszystkich tych nowych
urzadzen wywotato duze wrazenie.

Jedng a gtéwnych atrakcji byt no-
wy system odgalezien, ktéry pozwa-
la na umieszczenie w kazdym poko-
ju ekranu obstugiwanego z jednego
odbiornika. System ten pozwala co
Ww.-i;2] pr-zekazywa¢ obrazy czystsze
i wieksze od obrazéw otrzymywa-
nych z gtéwnego aparatu. Innymi
ciekawymi eksponatami byty: szaf-
ka telewizyjno-radiowo-gramofonowa
z przyciskami wylacznika automa-
tycznego, aparat o ekranie 40-centy-
met-rowym, odbiornik, z ktérego moz-
na korzysta¢ zaréwno pr-zy Swietle
dziennym jak i sztucznym oraz apa-
rat telewizyjny potaczony z biblio-
teczkg. Pokazano réwniez przenos$ne
modele aparatéw, ktére nie wyma-
gaja anteny i moga by¢ przenoszone
z jednego domu do drugiego, a jeden
z nich zainstalowano nawet z powo-
dzeniem w samochodzie.

Najwieksze wrazenie z wszystkich
osiggnie¢ brytyjskiej telewizji zade-
monistrowanych na  wystawie w

,Olympii.“ wywotata nowa technika
kolorowej telewizji, przedstawiajgca,
duze mozliwosci z punktu widzenia
handlowego.

OBNIZKA CEN

Kilka miesiecy t&mu pewna firma
angielska skonstruowata najtanszy
dotad na Swiecie aparat telewizyjny.
Na wystawie w gmachu Olympia
sensacje wzbudzit aparat o ekranie
wielkosci 225 cm, taiszy od wszyst-
kich, jakie dotad fabrykowano. Koszt
jego wynosi obecnie mniej niz 36 f.,
tacznie z podatkiem od zakupu, a za-
tem dla kupcéw zamorskich wynosi
ponizej 30 funtowi

Cena tego zadziwiajacego ekspo-
natu wybitnie wskazuje na dagznos¢
do coraz wiekszej obnizki cen w
ostatnich trzech latach. Obnizka ta
wynosi od 10 do 20% zaréwno dla
aparatow radiowych jak i telewizyj-
nych.

Perspektywy dla produkcji apara-
tow telewizyjnych sg wyjgtkowo
sprzyjajace, poniewaz popyt stale
roénie.

Minister Morrison oswiadczyt; ze
W przeciggu nastepnych 5 lat, 80%
ludnosci  Zjednoczonego Krdlestwa
bedzie mogto korzysta¢ z krajowej
sieci telewizyjnej. Zasieg nowej sta-
cji telewizyjnej, ktdéra zostanie
otwarta w Birmingham przed Bozym
Narodzeniem, obejmie obszar zarnie,
szfcany przez 6 milionéw ludzi, Jak
min. Morrison podkreslit, telewizja
nie jest luksusem przeznaczonym
tylko dla wybranych, ale przeciwnie,
stale dazy sie do tego, aby ten wy-
nalazek udostepni¢ dla szerokich
rzesz spoteczenstwa. Z tg mysla pro-
ducenci fabrykujg aparaty o wyso-
kiej jakosci i niskiej cenie.

B. I. F. 1930

ZapowiedZz wydania nowego kata-
logu rekordowych rozmiaréw przy-
pomina, ze tylko siedem miesiecy
dzieli n<\> od otwarcia nowych Bry-
tyjskich  Targébw  Przemystowych.
Katalog ten zawiera¢ bedzie penad
tysiac stron, bedzie wazy¢ trzy fun-
ty i ukaze sie w dwéch wydaniach
— wstepnym i koncowym. 180 pla-
céwek rzadowych  Zjednoczonego
Krélestwa w 63 krajach weZmie
udziat w dystrybucji katalogéw, przy
czym pierwsza ich partia zostanie
wystana samolotem z koncem stycz-
nia przysztego roku. Masowe wysyh-
ki nastgpia w lutym,, tak ze kupcy
zagraniczni bedg mogli zaplanowaé
swoj udziat w targach jeszcze przed

wyjazdem do Zjednoczonego Krole-
stwa.

Zgodnie z zyczeniem kupcow za-
morskich rozdzialy wstepnego kata-
logu poswiecone oddziatom zaréwno
w Birmingham jak i w Londynie
beda zawieraly w tym rok-u sklasy-
fikowana liste wystawcow i alfabe-
tyczny wykaz eksponatow w 8 jezy-
kach: francuskim, hiszpanskim, wio-
skim,  portugalskim, niemieckim,
dunskim, szwedzkim i holenderskim.
W latach ubiegtych tylko oddziat
londynski sporzadzat takie wykazy.

Koncowe wydanie katalogu Bry-
tyjskich Targéw Przemystowych 1950
noku zostanie opublikowane w trze-
cim tygodniu kwietnia.
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SZERMIERKA W WIELKIEJ BRY-
TANII

ROZRYWKI W GOSPODACH

KON TROJANSKI" — (powiesc)

BRYTYJSKI HONDURAS

W. Brytania wyrazita w ostatnio
opublikowanym telegramie swoje
goragce uznanie dla ,nieugietej woli
ludnosci  Brytyjskiego Hondurasu
zachowania poddanstwa brytyjskie-
go“. Telegram wystany przez mini-
stra kolonii byt odpowiedzig na re-
zolucje rady ustawodawczej Hondu-
rasu, ktéra zwrécita sie do rzadu
brytyjskiego z prosba o powziecie
szybkiej decyzji w sprawie teryto-
rialnych roszczen Gwatemali odnos-
nie tej kolonii.

Rezolucja, powzieta jednogtosnie,
stwierdza, ze obstawanie Gwate-
mali przy jej pretensjach moze wy-
wota¢ nastroje niepewnosci co do
przysztosci Hondurasu. ,Ludnos$¢ tej
kolonii wyrazita swojg niezmienng
1 ole zachowania poddanstwa bry-
tyjskiego i dojscia do niepodlegtosci
w ramach Commonwealthu*.

Telegram do gubernatora Creech
Jonesa brzmiak: ..Pragne wyrazi¢
goragce uznanie dla tej decyzji. Lo-
jalno$¢ ludnosci Brytyjskiego Hon-
durasu wobec zwigzku z W. Bryta-.
nig nie byla nigdy kwestionowana,
a ten ostatni objaw jej szczere'l»
pragnienia pozostania pod opieka
korony brytyjskiej bedzie wystar->
czajagcym dowodem dla kazdego, kto
mogtby mie¢ pod tym wzgledem ja-
kie$ watpliwosci. Minister wyrazit
zal, ze dotychczas nie udato sie osia-
gna¢ porozumienia z Gwatemalg i
odwiadczyt, ze obecny impas nie zo-
stat w zadnym wypadku spowodo-
wany niechecig rzadu J. K. M. do
zakonczenia sporu.

W, zakonczeniu minister stwier-
dzit: ,Mimo niecheci rzadu Gwate-
mali do wspélpracy nad osiggnie-
ciem porozumienia rzad J. K. M.
nadal nie sprzeciwia sie podporzad-
kowa¢ roszczen wysunietych przez
rzad Gwatemali prawnemu orzecze-
niu  Trybunalu Miedzynarodowego
i stosownie do niego zatatwi¢ wszel-
kie wazniejsze kwestie. Tym nie
mniej jednak rzad brytyjski w ra-
zie braku prawnej decyzji Trybuna-
tu  Miedzynarodowego orzekajacej,
ze Jego Krélewska Mos¢ nie ma
prawa do zwierzchnictwa nad Bry-
tyjskim Hondurasem, nie zgodzi sie
na zadne zmiany sytuacji prawnej
kolonii ani jakiejkolwiek jej cze-
sci

BADANIE MORZA

Przedstawiciele trzynastu panstw
zebrali sie w zeszlym tygodnu w
Edynburgu, by przedyskutowaé¢ kwe.
stie badania moérz zwigzanego gtow-
nie Z rybotéwstwem na Morzu Po6t-
nocnym i na sasiednich wodach. De-
legaci ci sa cztonkami miedzynaro-
dowej rady badania morz, kt¢ea po
raz pierwszy zebrata s.'e w 1902 r. w
Szkocji. Na ostatnim, 37 z kolei po-
siedzeniu reprezentowane byly na-
stepujace kraje: Belgia. Dania. Ir-
landia, Finlandia, Grecja, Holand a,
Islandia, Norwegia,, Polska, Portu-
galia, Hiszpania, Szwecja i Zjedno-
czone Krélestwo.

Pan Menon, siostrzeniec wysokie-
go komisarza dla Indii, byt obecny
na konferencji w roli obserwatora.

Fachowcy, doradcy i obserwatorzy
przybyli réwniez z USA, Kanady,
Australii oraz z ramienia Organiza-
cji dla Spraw Rolnictwa i Wyzyw.e.
nia przy ONZ.



Sir. 2

GLOS ANGLII

POGLADY PRASY BRYTYJSKIEJ

ZYWNOSC | PODATKI

DAILY HERALD w artykule pt
»Stuszna polityka“ pisze, co nastepu-
je:  Przemoéwienie radiowe min. J.
Stracheya z soboty 24 wrze$nia de-
maskuje w sposéb bezlitosny plotki
rozsiewane przez torysow.

Jednym z ulubionych chwytéw pca.
1Sy opozycyjnej jest przedstawia¢ kon-
tynent europejski jako raj, gdzie
wszyscy dobrze zyja, w pezeciwsta-
wieniu do W. Brytanii, gdzie zyw-
nos¢ jest racjonowana.

Strachey wykazat, ze zniesienie ra.
cjonowania za granica nie oznaczato
wcale, ze robotnicy w tych krajach—
w odroéznieniu od ludzi zamoznych—
moga sobie kupi¢ wszystkie artykuty
zywnosciowe, jakie tylko chca. Pod-
kreslit réwniez, ze cacjcnowanie zy-
wnosci z Anglii wraz z subsydiami zy-
wnosciowym; byto bezcenng pomoca
dla szerokich rzesz spoteczenstwa.

Nie tylko w rozdziale zywnosci, ale
w calej dziedzinie swych gospodar-
czych posunie¢ rzad parti; pracy u-
si:lnie nalegat na sprawiedliwy roz-
dziat zasobéw jak i na réwnomierne
roztozenie cigzarow.

Mn. Attlee w Llandudno wspom.
niat o metodach, za pomoca ktérych
torysi i rzady konserwatywne prébo-
waly w okresie miedzywojennym
.rozwigza¢“ gospodarcze trudnosci
kraju. Dopuscili do masowego bezro-
bocia i do zniszceznia rolnictwa w
kraju. Zredukowali opieka spoteczna.
Ale nawet kosztem tych ns$eludakich
ofiac nie osiagnieto zadnych rezulta-
tow.

Obecny rzad wybrat stuszniejsze i
zdrowsze metody. Podkresla koniecz-
no$¢ zachowania naszych zdobyczy
spotecznych, tak wspaniale rozwija
jacych sie w ostatnich latach i utrzy-
muje odpowiedni stan zatrudnienia,,
starajac sie rownoczesnie przywrocic
rownowage w naszych stosunkach
handlowych.

Socjalisci uwazajg ubezpleczema
spoteczne za zdrowg inwestycje, a
masowe bezrobocie za réwnie zgubne
jak okrutne.

Konserwatywny DAILY TELE-
GRAPH pisze: Pan Strachey ma
juz rozlegte doswiadczenie w propa-
gandzie na rzecz roznych partii
i spraw, z ktérymi kolejno byt zwig-
zany, a jego polityczno-partyjne
przemoéwienie radiowe, jakie wygto-
sit w ciggu week-endu, stanowi do-
skonaly przyktad jego metod. Mysla
przewodnig jego gtadkiego dyskur-
su byto ziozenie hotdu rzadowi so-
cjalistycznemu i bogini Fortunie, kto-
ra data ludowi brytyjskiemu tak do-
skonatego specjaliste od planowania,
stawiajac go na czele ministerstwa
wyzywienia. ,,Jesli uwazacie ze nasz
obecny system rozdziatu zywnosci
jest najlepszy — bedziecie gtosowac
prawdopodobnie za rzadem partii
pracy. Jesli myslicie, ze lepszy byt
system przedwojenny, oddacie praw-
dopodobnie swe glosy jakiejs innej
partii'. Oto sedno calego przemo-
wienia.

Ani stowem nie przypomniano na-
turalnie stuchaczom, ze ,nasz obec-
ny system rozdziatu zywnoscil, kto-
ry polega na wprowadzeniu w razie
potrzeby racjonowania i subsydiéw,
wprowadzony zostat nie przez p.
Stracheya i rzad socjalistyczny, ale
przez lorda Wooltona i rzad koali-
cyjny. Kazdy rzad brytyjski, ktory
chciatby unikng¢ powazniejszych
ktopotéw, musiatby utrzymaé¢ w pe-
wnym stopniu racjonowanie' i sub-
sydia zywnosciowe, lub — w ich
miejsce — dodatki do ptac. Kazdy
rzad brytyjski, ktéry znalaziby sie
w sytuacji finansowej, w jakiej
dzisiaj jestedmy,., musiatby dopusci¢
do zwyzki cen chleba. Panu Stra-
cheyowi i jego kolegom zarzuci¢

. BIULETYNY W JEZYKU POL-
SKIM nadaje radio brytyjskie
codziennie o godzinie:

6.30— 6.45 na fali: 1796; 456,
49,59 4121 m.
14.30—14 45 na fali: 1796; 456,

31,17, 40,93, 2515 m.

19.30—20.00 na fali: 456, 25,15,
40,98, 31,17 m.

22.30—23.00 na fali: 456. 49,59,
40,98, 31,17 m

mozna, ze na skutek wadliwego za,
opatrzenia kraju i niekorzystnych
umoéw handlowych subsydia te do-
szty do swej obecnej wysokosci i ze
konieczno$¢ zwyzki cen Chleba za-
skoczyta ich niespodzianie. Nawet
teraz pan Strachey uznat za stoso-
wne omijac¢ starannie kazda
wzmianke ewentualnosci, ze ceny
migsa moga roéwniez niedlugo pojsé
w gore.

Jesli panu Stracheyowi nie zalezy
specjalnie na zadzieraniu z innymi
krajami, nie wiadomo doprawdy, po
co utrzymuje on uparcie, ze oby-
watele ich sa gorzej odzywieni niz
nasi. Wielka ilos¢ rodzin robotni-
czych byta w tym roku na wyciecz-
kach za granica, nie mieszkajgc tam
w luksusowych hotelach, jest wiec
komu twierdzenie to sprostowac.
Ci, ktorzy byli we Wioszech, dowie-
dzieli sie prawdopodobnie, ze migso
nie byto nigdy w krajach $rédziem-
nomorskich potrawg tak popularna
jak w W. Brytanii. Ci nawet, ktorzy
nie wyjezdzali z kraju, moga popra-
wi¢ pana Stracheya w jeszcze isto-
tniejszej sprawie: subsydia zywnos-
ciowe nie sa ptacone ,przez rzad"
(jak to pan Strachey sugeruje) ani
nawet ,przez rzad z podatkéw*“. Sa
one placone przez indywidualnych
podatnikéw i nie stanowig zadnej
wspaniatomys$inosci.

OSTATNIE STOWO

DAILY TELEGRAPH pod powyz-
szym nagtéwkiem stwierdza, ze moz-
na sie spodziewa¢, iz zdecydowana
odpowiedZz rzadu brytyjskiego wy-
stana do Gwatemali w sprawie Bry-
tyjskiego Hondurasu potozy kres tej
nudnej j nie konczacej sie korespon-
dencji.

W. Brytania wysuwata juz kilka-
krotnie propozycje, powtérzong w
ostatniej nocie, przedtozenia sprawy
prawnej wiasnosci terytorium orze-
czeniu Miedzynarodowego Trybuna-
tu Sprawiedliwosci. Gwatemala
orientujgc sie, ze tego rodzaju orze-
czenie z zewnatrz nie byloby dla niej
pomysine, nalegata, by odniesienie
sie do trybynatu byto ,zgodne ze
Stusznos$cia i sprawiedliwosciag™.

Innym; stowy, chociaz zawsze opie-
rala ona swe roszczenia na podsta-
wach prawnych, w rezultacie zada
ona pozaprawnego cczeczen a. Zada.
nie to rzad brytyjski wyraznie i bez-
apelacyjnie odrzucit.

W. Brytania zajmowata sporne te-
rytorium przez przeszto 100 lat. a jej
prawa zostaly implicite  uznane
przez Gwatemale w konwencji z
1859 roku, ktora okreslata granice

L. D. S. HUNTER

pomiedzy republikg a ,,brytyjka ko-
lonig i posiadtosciami nad zatoka
Haniduirasu*.

Rada ustawodawcza Brytyjskiego
Hondurasu potwierdzita niedawno
»hiezmienng wole“ ludnosci tego te-
rytorium  pozostania  brytyjskimi
poddanymi i zwrécita sie do rzadu
brytyjskiego z prosbg o szybka de-
cyzje w sprawie pretensji Gwate-
mali. Zaniepokojenie ludnosci moze
by¢ tatwo zrozumiane w Swietle jej
gorgcego  praghienia  niezrywania
wiezéw z W. Brytanig. Obawy te
powinna rozwia¢ nowa nota brytyj-
ska oraz zawiadomienie rady usta-
wodawczej o .zdecydowanym odrzu-
ceniu przez W. Brytanie rozwazania
jakichkolwiek zmian w status quo,
o ile nie bedzie prawnej decyzji
Trybunatu Miedzynarodowego. Jest
to ostatnie stowo rzadu brytyjskiego.

DEMONTAZ

FABRYK NIEMIECKICH

MANCHESTER GUARDIAN
sze, ze rzad brytyjski podjat
przeprowadzenia z ramienia alian-
tow rozbiorki niektérych fabryk w
brytyjskiej strefie okupacyjnej Nie-
miec. Umowe te brytyjskie wiladze
okupacyjne zobowigzane sg wyko-
na¢ mozliwie jak najszybciej. W
miare postepu demontazu wiadze
brytyjskie  napotykajg na coraz
gwattowniejsze sprzeciwy i na coraz
bezwzgledniejszy opér -Niemcow. W
koricu lipca byty juz w toku prace
nad rozbiorkg 181 fabryk w strefie
brytyjskiej i czyniono ,zjednoczone
wysitki”, by ,przyspieszy¢ wykona-
nie tego programu®. Od tego czasu
wysitki te napotykaty na przeszko-
dy w postaci zorganizowanych przez
Niemcoéw demonstracji, tak ze w
niektérych wypadkach wojsko mu-
siate rozpedza¢ manifestantéw. Sta-
to sie wiec jasne, ze program roz-
biérki nie moze by¢ prowadzony
dalej bez uzycia sity.

Jesdli juz ma sie uzywac wojska,
nie ma powodu, by nie uzy¢ go sku-
tecznie. Jezeli wiadze brytyjskie sa-
me zabiorg sie do nieprzyjemnej ro-
boty, zaoszczedza wiele czasu sobie
i wiele niepotrzebnego rozjgtrzenia
Niemcom. Oczywiste jest; zes niekto-
re fabryki bedg musiaty by¢ teraz
obsadzone przez oddziaty brytyjskie,
z ktorych wiele posiada lepsze niz
robotnicy niemieccy kwalifikacje do

przeprowadzania rozbioérki maszy-
nerii. Kiedy za$ fabryki zostang
zdemontowane, musza by¢ odsta-
wione i to nie kiedy$ tam, nie na"

tychmiast do kraju przeznaczania.

WIEZIENIE BEZ KRAT

RZEDMIOTEM jednej z najbar-

dziej niezwykitych audycji BBC
bylo ostatnio ,,wiezienie bez krat“,
znajdujace sie w Leyhill w hrab-
stwie Gloucestershire. BBC otrzy-
mato od min. spraw wewnetrznych
pozwolenie na wprowadzenie do
wiezienia swego wozu transmisyj-
nego, lecz nie pozwolono na nagra-
nie gtoséw samych wiezniéw. Przed-
stawiono autentyczng historie o wie-
Zniu nazwiskiem Reginald Jackson;
role te powierzono artyscie. Gdy do
Leyhill przyjeto 11 nowych wiez-
niéw. ,Jackson“ udal sie tam wraz
z nimi i zaczeto nadawac jego przej-
Scie przez poszczegéllne szczeble ru-
tyny wieziennej. Z . wyjatkiem
,Jacksona“ i jego zony ,Phyllis",
wszystkie osobv biorace udzipt w
audyciji, jak ¢ ektor wiezienia, ka-
pelan. lekarz urzednicy, byly au-
tentyczne.

Wiezienie w Leyhill,
ob6z amerykanski wsréd cudownie
utrzymanego parku, jest jedynym
tego rodzaju w W. Brytanii. Wiez-
niowie majg szanse poprawy prze-
bywajac w dobrym otoczeniu, nie
rozdrazniani odosobnieniem we
wstretnych budynkach i ciggtym
zamykaniem drzwi. Jest ich tam
ponad 300, wiekszo$¢ z nich karana

poprzednio

MAURICE WEBB

Maurice Webb jest prezesem klu-
bu parlamentarnego partii pracy.

Do tego klubu nalezg wszyscy po-
stowie laburzysci z Laby Gmin-i z 1z-
by Lordéw. Co roku wybieraja cni
prezesa; ktory przewodniczy na ich
posiedzeniach, a kiedy partia byta w
opozycji, prezes byt zarazem leade-
rem partii .pracy.

Tak wiec w 1945 r., kiedy partia
zdobyta w wyborach przewazajgca
wiekszos¢, Clement Attlee, ktéry byt
prezesem klubu przez szereg lat. zo-
stal premierem. Maurice Webb, kt6-
ry woéwczas byt po raz pierwszy po-
stem, zostat wybrany wiceprezesem.
W nastepnym roku zostat prezesem
klubu j do tej pory z roku ca rok
piastowat te godnosé.

Funkcja ta stala s’¢ niezmiennie
wazna, odkad Labour Party trzyma
ster rzadow. W brytyjskim systemie
parlamentarnym rzad moze wprowa-
dza¢ w zycie powziete rezolucje, o ile
wniosek jego uzyska poparcie wiegk-
Sz0SCi.

Zasadniczg .zatem kwestig dla rza-

. du jest, azeby jego polityka byia ja-

sno rozumiana przez caty klub par-
lamentarny j zeby réwnocze$nierzad
byt w petni poinformowany o stano-
wisku swych zwolennikéw.

Ta wjim-ana pogladéw miedzy rza-
dem g jego zwolennikami odbywa sie
na regularnvch posiedzeh ach. na
ktérych ministrowie przedstawiaja
swoéj punkt widzenia i swe politycz-
ne poglady, a postowie Labour Par-
ty krytykuja i omawiaja dziatalnos¢
ministrow. .

Od 1945 r. w wielu wypadkach po-
lityka rzadu zmienita sie pod wpty-
wem pogladéw wyrazonych przez po-
stéw laburzystowskich na tych posie-
dzeniach, w wielu za$ innych wypad-
kach powazne odtamy klubu parla-

' postéw jak i

mentalnego, ktére mialy' pewne za-
strzezenia co do polityki rzadu, dzie-
ki danym wyjasnieniom zupetnie sie
przekonaty 0 stusznosci popieraniago.
Mauri.ce Webb na swym stanowi-
sku przewodniczacego zyskat sobie
ogo6lne uziname zaréwno ze strony
rzadu. Cieszy sie on
wyjatkowym .zaufaniem obu stron.
Maurice Webb przewodniczy réw-

Maurice Webb

mez posiedzeniom specjalnego ko-
mitetu tgcznikowego. Herbert Mor-
rison, zastepca premiera, nalezy do
tego komitetu, ktoérego celem jest
nawigzanie lgcznosci miedzy rza-
dem a jego zwolennikami w par-
lamencie.

W Izbie Gmin, liczacej 640 po-
stéw, znajduje sie okoto 400 postow
laburzystéw. Oczywiscie trzeba by¢
osobistoscig niezmiernie popularna,

azeby zosta¢ wybranym jednogtos$nie
na leadera tak poteznego organu.
Stanowisko to wymaga réwniez du-
zych zdolnosci i zmystu organiza-
cyjnego. Ale cziowiek, ktoéry ma je
zajg¢ i kierowa¢ tak réznorodng
grupa ludzi, musi przede wiszystkm
odznacza¢ sie nieskazitelnym cha-
rakterem.

Maurice Webb wszystkie te zalety
posiada. Preekonuwujacy w dowo-
dzeniu i szczery w przekonaniach,
cieszy sie szacunkiem i przyjaznia
swych kolegéw.

Zanim wybuchta wojna Swiatowa.
Maurice Webb pracowat jako kore-
spondent polityczny ,,Daily Herald“,
ktéry to dziennik jest wyrazicielem
pogladéw partii pracy. Zadaniem ko.
respondentéw” politycznych jest Sci-
sty codzienny kontakt z minis‘rami
i postami do parlamentu, informo-
wanie spoteczenstwa o dziatalnosci
i polityce rzadu oraz opozycji. Mau-
rice Webba uznano od razu jako
zdolnego i wnikhwego obserwatora
politycznego

Tak wiec majac juz ustalong sta-
we w tonie parti- pracy, zostat w
1945 r. wybrany po raz pierwszy na
posta do parlamentu. Wielu ludzi
przepowiadato mu wspanialg karie-
re i spodziewalo sie, ze wejdzie w
sktad rzadu. Ale wkrétce po wybo-
rach zachorowat, a przyjaciele jego
ze smutkiem dowiedzieli sie. ze prze,
bywa w szpitalu, gdzie mu amputo-
wano noge. Doktorzy kazali mu
przerwa¢ wszelkg prace na rok. ale
w przeciggu 10 tygodni zajat z po-
wrotem swe miejsce w lzbie Gmin.
Choroba, ktéra zdawato si¢ powinna
byta potozy¢ kres jego karierze po-
litycznej, Skierowata jego energig w
nowa i €O najmniej rownie wazng
dziedzine.

.drach i 1875 cm w Kkostce.
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po raz pierwszy, wszystkich zas do-
biera sie starannie przed wystaniem
ich do Leyhill. Maja oni 8-godzinny
dzien pracy, wielu z nich pracuje
na okolicznych farmach i darzy sie
ich takim zaufaniem, ze codziennie
udaja sie do pracy i powracajg na
roweracn bez nadzoru. Po pracy
maja wolny czas do godziny 9 wie-
cz6r i moga pracowa¢ w swych o-
gréodkach gra¢ w orkiestrze wie-
ziennej, w zespole dramatycznym,
uczy¢ sie, czy tez bra¢ udziat w dys.
kusjach Moga oni zabawia¢ sie grg
towarzyska, czyta¢, pisa¢ lub stu-
cha¢ radia. Kapelan wiezienny jest
zawsze wieczorami na ustugi i do-
pomaga wiezniom w rozwigzywaniu
probleméw osobistych.

Dyrektor  wiezienia utrzymuje
dyscypling, réwnoczesnie jednak da-
rzy wiezniéw takim zaufaniem ze
wzbudza ono w nich poczucie oso-

bistej odpowiedzialnosci; dyrektor
uwaza, ze dlugie wyroki odsiady-
wane w zamknietych wiezieniach

moga i wywotujg gorycz i niezado-
wolenie. llos¢ zbiegéw z Leyhill jest
mata w poréwnainu z liczbg wiezio-
nych tam przestepcéw; w roku 1948
byto ogdétem 437 wieznidw za$ za-
notowano tylko 8 ucieczek Ciekawg
te audycje zakonczyt wywiad z by-
tym wiezniem, ktéry zostat zwol-
niony godzine przedtem. Pochwalit
on ludzki i kulturalny system wie-
zienny i przyznat, ze na skutek
przebywania w wiezieniu bez krat
zmienita sie znacznie jego postawa
wobec spoteczenstwa.

PIEKNOSC NA MIARE

+ODY brytyjski rezyser opero-
Mwy Peter Brook, chodzit przez
cztery tygodnie z marsem na czole
szukajac kobiety, ,ktéra by wygla-
data jak bogini, a nie jak PIN-UP
glrl i nadawata sie do rolj Wenus
w nowej operze ,The Olympians"
(. Mieszkancy Olimpu®), z muzyka
Arthura Blissa do libretta J. B.

Priestleya ktéra wystawiono osta-
tnio w Royal Opera House w Lon-
dynie.

Zgtosito  sie  wiele kandydatek,

lecz mato z nich sie nadawato. Nie-
ktére posiadaly ,,wymiary“ bogini,
lecz nie wygladaty na boginie. Dla
Petera Brooka wyglad byt wiasnie
najwazniejszy, gdyz w jednej krot-
kiej scenie Wenus odzyskawszy swa
bosko$¢ staje zupeilnie naga. Aby
méc wystawi¢ te scene w duchu o-
pery, artystka winna by¢ jak We-
nus ,urocza wiadczynig®.

Na koniec wyboér padt na mioda
tancerke, wystepujaca przedtem ‘v
balecie Sadler’'s Wellsa Jest to 'E
letnia Moyra Fraser. Jest ona meza-
tka i ma dwuletnig coéreczke.

W poréwnaniu z Wenus z MI°
ma ona tak iak tamta 95 cm w blo-
Jest o
25 cm szczunlejsza w pasie 1620
cm) i o 10 cm w biuscie (Wenus
miata 93.5 cm). Jest ona wyzsza 0“
Wenus o 10 cm (ma 1.70 m wysoko;
Sci). Jednakze nikt nie ma do niej
pretensji z tego powodu.

Jonathan Trafford

WYJASNIENIE

W nrze 29H42 ,Glosu = Angl$'
wskutek przeoczenia nie podano zro*
dla artykutu ,Wiejski "proboszeri
ktory zostat przedrukowany z ,,Pi*
ture”Post”.
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Samochody na rok 1970

Miedzynarodowy pokaz samocho-
dow, Ictory otwarto w Earts Court w
zesztym tygodniu, byt nie tylko naj-
wiekszym na Swiecie, ale wyrézniat
s'e rOwniez przez to, ze byla to
pierwsza wystawa d cyklu miedzy-
narodowych pokazéw samochodéw
na rok 1950.

Wielka hale w Earls Court wypet-
nito 200 ISnigcych, nowych wozow.
Wystawe londynska zorganizowano
pod hastem ,konsol,daoji“ i, z wyjat-
kiem kilku oryginalnych wozéw, sa-
mochody ze Zjednoczonego Krole-
stwa. mato réznity sie od model ze-
sztorocznych. W przemysle satnocho-

dowym potozono w zesztym roku naj-
wiekszy na ogdl nacisk na udoskona-
lenie wyprébowanych juz typéw wo-
z6w, ze szczegblnym uwzglednieniem
potrzeb krajow zamorskich.

Modele 1950 maja wiekszg rozmai,
tos¢ koloréw i zestawien barw, wiele
finm po raz .pierwszy pozostawia
klientom decyzje co do odcieni po-
szczegllnych wozéw. Samochodem,
ktory wzbudzit ogdlng uwage, byt
Standard Vanguard. Do wykonczenia
go zastosowano metalochromig, co
dato dwa mienigce sie odcienie przy-
pominajace more.

Moze najbardziej
modelem na

rewolucyjnym
tegorocznej wystawie

Metalowe opony

Pewna firma Zjednoczonego Kro-
lestwa wyprodukowata nowe opony
samochodowe zawierajace zwoje dru-
tu. W miare zuzycia opon tysigce
drucikéw przebija sie przez opone
tworzac ostro sterczaca szczecine.

Gtéwna zaletg, jaka przypisuje sie
nowej oponie, jest to, ze zmniejsza
ona ryzyko derapowania na mokrej
szosie i1 ztej nawierzchni. Préby wy-
kazaly, ze przecietny czas hamowa-
nia przy szybkosci 48 km/godz.
na mokrej nawierzchni drewnianej
Mniejsza sie o 1/5 przy uzyciu no-
wych opon zwanych ,wyresole*“. Na
zwyklej mokrej nawierzchni ,wyre-
sole wykazujg te zalete, ze wysta-
jace druciki rozbijaja warstwy wo-
dy miedzy opong a szosg. Na lodzie

nowe opony ztobig rowki, dzieki kto-
rym zmniejsza sie S$lizganie.

Inng wazng zaleta ,wyresole* jest
ich odporno$¢ na przebicia ostrymi
kamykami czy szkiem, uszkodzenia
takie bowiem nie maja wielkiego
wplywu na materiat, ktory jest kom-
binacja gumy i stali. Nowy wyna-
lazek ma réwniez zmniejsza¢ ryzyko
derapowania przy wiekszych szyb-
kosciach. Kierowca objezdzajacy no-
we wozy dla jednej z czotowych fa-
bryk  samochodéw  Zjednoczonego
Krélestwa stwierdzit ostatnio, ze
przy uzyciu nowych opon przy szyb-
kosci 144 km/godz. wzigt zakret, na
ktérym dotychczas rozwijat najwyzej
96 km/godz.

Radiofonizacja szkot

Postep w radiofonizacji szkét jest
najwazniejszym osiggnieciem poda-
nym w rocznym sprawozdaniu BBC
za rok zakonczony w marcu br. W
tym okresie przeszio polowa szkot
w Zjednoczonym Krdlestwie stucha-
ta regularnie audycji szkolnych. Za-
rejestrowano 14.079 zradiofonizowa-
nych szkét w Anglii, 1.560 w Szko-
cji, 1.165 w Walii, 267 w Pin. Irlan-
dii i 90 w pozostatych czesciach kra-
ju, czyli w sumie 18.061 szkoét jest
abonentami radiowymi. W ciagu ro-
ku wymieniano programy szkolne
z innymi krajami Commonwealthu.
Tej jesieni liczba dzieci stuchajg-
cych tych audycji jest wieksza niz
kiedykolwiek. Po raz pierwszy do
akcji tej beda wiaczone szkoly w
miejscach tak od siebie odlegtych
jak Malaje i Malta, Australia i Pid.
Ameryka. Od pewnego czasu roz-
glosnie radiowe krajow zamorskich
zapytywaty, czy BBC nie mogioby
te audycje szkolne utrwala¢ na pty-
tach, tak by je mozna potem wyko-
rzystywac¢ za granicg, podobnie jak
inne audycje nadawane przez BBC.

Zgodnie z tym zyczeniem opraco-
wano 25 cykléw audycji szkolnych
i rozestano je w rozne strony Swia-
ta, W tym celu nagrano i rozestano

Ponad 1.000 ptyt, ktére w ciggu naj-
blizszych kilku tygodni beda nada-

ne dla szkét przez
szczegolnych krajow.

Pierwsza audycja szkolna zostala
nadana z Londynu 25 Ilat temu.
Wowczas program ten opracowywa-
ty tylko 2 osoby, obecnie za$ przy-
gotowuje je wydziat oswiatowy BBC,
kté{)ego personel sktada sie z 140
0s0b,

W ciggu roku szkolnego nadaje
sie tygodniowo okoto 50 audycji dla
szkét. Sg one specjalnie opracowy-
wane w celu ufatwienia nauczycie-
lom wyktadanie prawie wszystkich
przedmiotéw objetych programem
szkolnym. Przeznacza sie je dla
dzieci i miodziezy miedzy 6 a 18 ro-
kiem zycia.

rozgtos$nie po-

byt Rover 75, zademonstrowany po
raz pierwszy. Firma Rover zerwata
zupetnie z dotychczasowag tradycja,
wystawiajgc w tym roku modele naj-
bardziej nowoczesne o linii optywo-
wej. Zarzucono staroswiecka chtodni,
ce i stopnie, latarnie i lampki umiesz-
czono w oprawach o liniach optywo-
wych. Juz sani opis nowego wozu, 6-
cylindrowej, 6-osobowej limuzyny,
wzbudzit tak ogromne zainteresowa.
nie, ze zamoOwienia z krajow zamor-
skich objety produkcje na przeciag
szesciu miesiecy.

Handel samochodowy okazal sie
zywotnym czynnikiem w brytyjskiej
gospodarce powojennej. Wplywy za
nie z krajbw zamorskich, ktére wy-
nosza rocznie jakie$ 150 milionéw
funtéw, stanowig nie mniej niz 10%
calosci zarobkéw W. Brytanii za gra-
nica. Tegoroczny pokaz odzwierciedla
dazenia przemystu brytyjskiego do u-
trzymania, a nawet podwyzszenia tej
cyfry.

Postep w Brunei

Ostatnie doroczne sprawozdanie
wykazato, ze w przeciggu roku ilos¢
eksportowanej ropy naftowej z Bru-
nei zwiekszyta sie o 56°/0.

Wywo6z wzrdst z 1,689.963 t w 1947
roku do 2,641.516 w zeszlym roku.

Brunei, znajdujace sie pod protek-
toratem angielskim, lezy miedzy Sa-
rawak a PdéIn. Borneo i jest jednym
z najmniejszych terytoriow brytyj-
skich.

Suttan Birunei obchodzit niedawno
25-lecie  swego panowania. Kiedy
wstgpit na tron, stal sie dziedzicz-
nym wiadcg zacofanego kraju. Dzi-
siaj Brunei jest najwiekszym produ-
centem nafty w Commcnwealthie, a
tereny naftowe w okolicach Seria za-
trudniaja okoto 5.000 robotnikéw.

Przed odkryciem terenéw nafto-
wych w 1929 c. ludno$¢ Brunei pro-
wadzita nedzne zycie utrzymujac sie
z potowu ryb i prymitywnej uprawy
roli. Obecnie .zabrata sie do pracy
w przemysle, co pociagneto za sobg
podniesienie standartu  zyciowego.
Sporo wysitkbw poswieca sie szerze-
niu oswiaty i organizowaniu opieki
spotecznej, opracowuje sie rowniez
plany wprowadzenia pewnych form
samorzadu.

Pierwszy rok
powszechnej stuzby zdrowia

Brytyjska stuzba zdrowia jest nie
tylko dobrodziejstwem, ale i koniecz-
noscig. Zdanie to wyraza cenny prze-
glad dziatalnosci ostatnich 12 mie-
siecy, opracowany przez lekarzy, den-
tystéw, aptekarzy, optykéw i innych
pracownikéw stuzby zdrowia. Wypo-
wiadajg oni swe poglady w serii
obiektywnych i szczerych artykutdw,
jakie ukazaly sie anonimowo w po-
waznym czasopiSmie  medycznym
,Praotitioner*.

Wybrano ludzi, ktérych nie krepu-

Sezon na wetne

Zdjecie z miedzynarodoioego pokazu sukien i okry¢ wetnianych
W Londynie.

ja sympatie polityczne w wypowia-
daniu sie co do zalet stuzby zdro-
wia i ktérzy maja realne doswiad-
czenie w tej dziedzinie. Ogodlng opi-
nie két medycznych zreasumowat re-
daktor pisma, lekarz praktyk i wy-
bitny chirurg, sir H. Ogilvie, ktory
stwierdzit, ze niezaleznie od, osobi-
stych pogladow wiekszos¢ lekarzy
jest zdecydowana oddawacé stuzbie
zdrowia jak najlepsze ustugi. Wszy-
stko razem wzigwszy, pierwszy rok
pracy w nowym systemie przyniost
niespodzianie mato tar¢ i dowiodt
istnienia wielkiego wyrobienia spo-
tecznego i dobrej woli wséréd leka-
rzy.

Artykut wstepny przegladu okre-
Sla stuzbe zdrowia jako jedno z naj-

.wiekszych osiggnie¢ w historii me-

dycyny

W osobnych artykutach internista,
chirurg i lekarz potoznik opisujg le-
czenie szpitalne i leczenie u specja-
listbw, za$ dentysta i okulista oma-
wiaja wplyw powszechnej stuzby
zdrowia na ich prace. Lekarz wiej-
ski oraz lekarz-praktyk z miasta opi-
suja, jak odbywaja sie ich zajecia w
ramach stuzby zdrowia. W korcu
pielegniarka, aptekarz i higienistka
mowiag o tym, jakie znaczenie ma dla
nich nowy system.

Przeglad podaje fakty j cyfry, kt6-
re sumujg wyniki zeszitorocznej pra-
cy. Nie zapomniano tez o reakcji
spoteczenstwa. Jest ona okreslona
jako wdzieczne i zyczliwe przyjecie
ustug, ktére sg nie tylko dobrodziej-
stwem, lecz i koniecznoscig.
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Wymarzony ,,Roveri

G-cylindrowa limuzyna ,,liover 73

Telefonem dookota Swiata

Londyn—Sztokholm w jednej mi-
riucie! Londyn — Nowy Jork w
cztery minuty! Londyn — Praga w
cztery minuty! Londyn — Australia
w sze$¢ minut! Londyn — Belfast
w trzy sekundy! Nie jest to fikcyjny
rozktad jazdy jakiego$ komiwojaze-
ra. Jest to autentyczny rozkiad po-
drézy dokota Swiata telefonem z
Londynu, ktéra czesciowo umozliwit
zdumiewajacy wzrost sprawnoscé
brytyjskiej stuzby telefonicznej od
zakonczenia wojny.

Jest to osiaggniecie, o jakim nie
marzyt chyba w naj$mielszych swo-
ich snach inzynier szkocki Alexan-
der Graham Bell, ktory wynalazt
telefon przed przeszio 70 laty. W
ciggu zycia trzech pokolen stuzba

Nowa

Nowa opera napisana .przez bry-
tyjskiego kompozytora j. libreciste,
wystawiona ostatnio w Londynie,
wzbudzita  zainteresowanie calego
Swiata. Libretto do tej nowej ope-
ry pt. ,Olympians“ napisat znany
powiesciopisarz J. B. Priestley, mu-
zyke za$ kompozytor Arthur Bliss.
Opere te wystawiono w Royal Ope-
ra House w bardzo bogatej oprawie
scenicznej, ktora kosztowata 10.000
funtéw.

Na premierze obecni byli wybitni

impresario europejscy.  Specjalnie
przybyli réwniez przedstawiciele z
Brukseli, Mediolanu, Berlina i Pa-

telefoniczna stata sie najszybszym,
najpewniejszym i najbardziej roz-
powszechnionym ogniwem miedzy
narodami $wiata. Liczy ona wiela
milionéw  abonentéw na calym
Swiecie, umozliwiajgc im niemal na-
tychmiastowe potgczenie. W Ciggu
jednego roku ludno$¢  brytyjska
spedzita ponad 160 wiekdéw czasu,
rozmawiajac ze soba przez telefon!

Przez miedzynarodowg centrale
telefoniczng w Londynie przeprowa-
dzono w ciggu roku, ktory dobiegt
koica w marcu br.. 1.702.600 rozmoéw
pomiedzy W, Brytanig i resztg Swia-
ta — co wynosi S$rednio 4.665 roz-
moéw dziennie. Ogdlny za$ czas spe-
dzony na tych rozmowach réwnat
sie prawie 22 latom.

opera

ryza. Cala opera byla transmitowa-
na przez BBC dla zaakcentowania
najwazniejszego od kilku lat wyda-
rzenia w brytyjskim Swiecie mu-
zycznym.

Obecn:e w przygotowaniu znajdu-
je sie wiecej oper, anizeli to miato
miejsce- dotad. Na. skutek ustalenia
przez Rade Sztuki planu festiwalu
brytyjskiego na rok 1951 wzrosto za-
interesowanie  kompozytoréw w tej
dziedzinie Rada rozpisata konkurs
na skomponowanie oper specjalnie
na te okazje j zapewnita, ze nagro-
dzone opery zostang wystawione w
czasie festiwalu.

Wojna chwastom!

Dwa specjalne pociggi oczys_zcza%az
miesia_cu na’liniac

ce tory z chwastow kursujg w tym
kolejowych Midlands.
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POWIESC o krélu Alfre-
Odzie zaczyna sie jak bajka.

Krél Wessexu Ethelwulf,
ktory wiadat Anglig, miat dziel-
nych synéw. Najmiodszy z nich
nazywat sie Alfred i tak wyr6zniat
sie sposrdd swych braci, ze wszys-
cy ludzie darzyli go mitoscia.

Byt to okres najazdow dunskich.
Krélestwa, ktore wyrosty na za-
chodzie na ruinach cesarstwa
rzymskiego, znajdowaty sie w nie-
bezpieczenstwie. Co roku przyby-
wato mnéstwo piratdw, aby naj-
pierw grabi¢, a po6zniej podbijac.
Za czasow miodosci Alfreda na-
jezdzcy potaczyli sie w ,,wielkg ar-
mie“. W roku 871 dwa krélestwa
angielskie poddaty sie, trzecie za$
byto pozbawione wiadzy; walczono
jedynie na potudniu Anglii — w
Wessexie. Nastepowata jedna wal-
ka po drugiei, a dla bronigcych
sie kleska po klesce. Trzej syno-
wie Ethelwulfa panowali kolejno
w ciggu 11 lat, a skoro trzeci
zmart na skutek odniesionych ran,
pozostat Alfred.

Wiadca Wessexu byt wybierany
spcsrod rodziny krolewskiej, lecz
w danym momencie nikt inny nie
pretendowat do tronu. Ludzie wie-
rzyli tylko w jednego cztowieka.
Alfred zostat wybrany jednogtos-
nie. Miat on 22 lat, gdy zostat do-
wobdca rozbitej armii.  Przeciwni-
kiem jego byt syn Ragnar Lodbré-
ka; byt to wddz, ktérego imie sia-
fo postrach w krajach zachodnich.
Alfred nie zdazyt pochowac brata,
gdy doniesiono mu o nowych nie-
pokojach. Wyruszyt do boju z lu-
dzmi, ktérych miat, by znowu po-
nies¢ kleske.

Byla to dziewigta wielka bitwa
w tym roku, nie liczac potyczek i
najazdow. Armia krélewska nie
byfa juz zdolna do prowadzenia
walki, lecz ,,wielka armia“ réwniez
ucierpiata. Alfred ufat, ze uda sie
uzyskac zawieszenie broni i zapro-
ponowat warunki pokoju. Syn Ra-
gnara zgodzit sie,ustgpit z Wes-
sexu za bardzo wysoki haracz, lecz
pozostat w Anglii.

Opor mieszkancow Wessexu sta-
nowit pierwszg przeszkode dla nie-
zwyciezonych Wikingow; byt to
punkt szczytowy zalewu dunskie-
go. ,,Wielka armia“ nie mogta by¢
zaopatrywana na dtuzsza mete i
ambic~e wodz6w ciggnety jg w roz-
ne strony. Zadne krolestwo w Eu-
ropie zachodniej w IX wieku nie

odczuto juz na sobie przygniataja-
cej sity Dunczykow.

Dla Alfreda jednak niebezpie-
czenstwo nie mineto. Wrog w dal-
szym ciggu zagrazat jego grani-
com, kraj byt spustoszony, a lu-
dzie wyczerpani. Dokuczato im
zmeczenie i gtdd. Dunczycy czekali
na wiasciwg chwile. Pewnej zimy
w czasie $Swiat Bozego Narodzenia
z nowym dowddcg na czele uderzy-
li na Wessex, zmuszajgc ludnos¢
do poddania sie. Jeden z zotnierzy
krolewskich pisat tak o tym roku
zniszczenia

»Dunczycy opanowali caty Wes-
sex i zadomowili sie w nim. Wielu

Miecz Wikingdw z IX w., znalezio-
r11y we wrzesniu 19S r, na dnie
amizy na glebokoSci 9 metrow.

ludzi przepedzili oni za morze, re-
szte za$ zmusili do postuszenstwa
z wyjatkiem krola Alfreda. Ten
wraz z matym oddziatem zbiegt,
znajdujgc schronienie wsrod lasow
i bagien®

Ten okres zycia Alfreda jest
przedmiotem licznych opowiesci i
legend. W 200 lat pdzniej pewien
kronikarz mégt napisac: ,,Do dnia
dzisiejszego ludnos¢ wiejska poka-
zuje miejsca, gdzie nie sprzyjato
mu szczescie. Lecz z Alfredem mu-
sialo sie walczy¢, nawet gdy byt
pokonany. Wotedy gdy zmuszano
go do ucieczki, nalezato sie go naj-
bardziej obawiac*.

Krél Alfred osiadt na bezludnej
wyspie Athelney wsrod bagien So-

Monet.a z napisem Alfred Rex.

GLOS ANGLII
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ALFRED WIELKI

1100 lat temu, w r. 8'O.

byta woéwczas podzielona na 4 krélestwa:

urodzit sie Alfred Wielki, monarcha, ktory zjednoczyt dwa krolestwa (Anglia
Nortumbrie — na poétnocy, Mercje — w Srodkowej czesci wy-

spy, Kent i Wessex — na potudnie od Tamizy). On pierwszy zdotat zahamowaé najazd dotgd niezwycie-
zonych Wikingbw — podobnie jak to miato miejsce W naszych czasach z najezdzcami hitlerowskimi w bi-

twie o Wielka Brytanie — i potozyt podwaliny pod zjednoczone parnstwo angielskie.

O krélu Alfredzie

kraza liczne legendy, lecz ponizsze opowiadanie jest prawdziwe. Autorka, ktora interesuje sie szczegolnie
wczesnym okresem dziejow W. Brytanii, poswiecita wiele lat na zbieranie materiatu do powiesci o podbo.
ju Wielkiej Brytanii przez Normanow w XI w., zatytutlowanej ,,Golden Warrior* (,Ztoty wojownik®), wy.

danej w 1948 r.

mersetu, skad robit wypady i gdzie
obmyslal, jak rozpocza¢ walke na
nowo. Wies¢ o tym, ze krol zyje,
wzniecita zapat wsréd ludnosci. —
Jeszcze raz zebrat on swych ludzi
za wielkim lasem Selwood i popro-
wadzit ich do ataku. Zwyciestwo
pod Etliandune oswobodzito Wes-
sex i potowe Anglii.

Siedem lat pézniej podbdj zaczat
sie na nowo. Alfred odbit nowe a-
taki i odzyskat Londyn, bedacy
niegdys stolica rywalizujgcego
krélestwa Mercji. Odbudowat on
to miasto na nowo i oddat je w re-
ce Mercjan. Mercig nie wiadat do-
tad wihadca z Wessexu inaczej jak
przemoca. Tym razem jednak mie-
szkancy Mercji przeszli dobrowol-
nie pod wilade Alfreda. Po raz
pierwszy dwa krolestwa angielskie
wybraty jednego wiadce. Od tego
czasu zaczat ros¢ w potege zjed-
noczony naréd i panstwo.

Alfred ocalit oba kraje i zasto-
sowat nowy system obrony. Jest
on pierwszym monarchg na Zacho-
dzie, ktory wybudowat flote. Jego
spadkobiercy mieli dokonczyc¢ to,
co on zapoczatkowat.

Teraz stato przed nimi inne za-
danie. Ludy Wessexu i Mercji wy-
rosty nie znajac prawa, gdyz ma-
fo pozostato w Anglii z wielkigj
spuscizny tacinskiej. Sam krdl,
ktéry rozbudzit swoj spragniony
wiedzy umyst dwoma podrozami
do Rzymu odbytymi w dziecin-
stwie, nie moégt znalez¢ do dwuna-
stego roku zycia zadnego nauczy-
ciela. Teraz, gdy byt juz dojrza-
tym mezczyzna, zaczat uczy¢ sie
faciny i zapragnat ksztatci¢ swych
poddanych.

Najpierw zaprowadzit porzadek.
Skodyfikowat prawo, jakie obowiga-
zywato w roznych krélestwach i
wyznaczyt sedziéw. Sam kontrolo-
wat wyroki I przyjmowat apelacje
i ,,Z pewnego oddalenia patrzyt na
sprawiedliwos¢  wyrokoéw, ktore
wydawat; wszystko to czynit tro-
szczac sie gtownie o biednych, kt6-
rym w ciggu swego zycia poswie-
cat wiele uwagi*.

Nastepnie podzielit swe dochody
na dwie czesci. Z pierwszej 1/3
przeznaczyt na wojsko i tych, kto-
rzy mu stuzyli, 1/3 na rzemiesini-
kow, reszte rozdzielat wsrod cu-
dzoziemcoéw, ktérzy szukali u nie-
go zajecia. Druga cze$¢ dochodow
byta przeznaczona na stuzbe Bozg
i byla podzielona na cztery czesci.
Pierwszg otrzymywali biedni, dru-
ga przeznaczyt na zakladanie o-
pactw, trzecig na budowe szkoét, a
czwartg na koscioty w Anglii i na
kontynencie.

Na koniec zebrat wszystkich an-
gielskich i zagranicznych uczo-
nych, by mu donomoght w ksztal-
ceniu ludnosci. Do tego czasu je-
dynie duchowni i nieliczna szlach-
ta byli ludzmi wyksztatconymi,
jezyk ojczysty za$ miano w po-
gardzie. Alfred uwazat, ze kazdy,
kto tylko moze, powinien nosyfa¢
swego syna do szkoty, gdzie ten
bedzie sie uczyt przede wszystkim
no angielsku. Zdolniejsi uczniowie
beda sie uczyli faciny. W obrebie
jego dworu dziewczeta mogly row-
niez pobiera¢ nauke. Chiopi, kto-
rzy sie stali uczonymi, zyskiwali
wolnos¢.

Alfred miat wiec szkoty i nau-
czycieli. lecz nie posiadat angiel-
skich ksigzek. Trzeba oyto robic
thtumaczenia i przepisywac je. On
sam przettumaczyt dzieta z zakre-
su historii Anglii, dziejow pow-
szechnych, geografii, filozofii i re-
ligii-

Krdl Alfred robit wolne przekita-
dy. Dodawat lub opuszczat, zalez-
nie od tego, co uwazal za potrzeb-
ne dla swych czytelnikow. Czasem
nie mogt sob’e poradzu z jakims
trudnym tekstem. W jednym miej-
scu prosi czytelnika, ,,ktory zech-
ce przeczytaC te ksigzke, by sie za

niego modlit i by go nie ganit, je-
§li zrozumie co$ lepiej niz krdl,
poniewaz kazdy zaleznie od swego
sposobu rozumowania i od ilosci
wolnego czasu moze roznie, objas-
nia¢ dane miejsce*,

Alfred interesowat sie zywo
Swiatem pozostajgcym poza obre-
bem jego krélestwa i pragnat
wzbudzi¢ tego rodzaju zaintereso-
wanie u swych poddanych. W ja-
kiej$ k'-'azce zamieszcza on opo-
wiadanie o dwoéch kaDitanach stat-

Klejnat kréla Alfreda oraz klejnot
znaleziony w Minster Lovel, pocho-
dzacy z tego samego okresu.

kow, ktorzy byli u niego. Inni pty-
neli wzdtuz wybrzeza Norwegii
wokét Przyladka Pétnocnego w
strone Morza Biatego i ujscia
Dzwiny. Wulfstan odbyt podréz do
Estonii. Wszystko, co podr6znicy
ci mogli mu opowiedzie¢ o tych
krajach i ich mieszkancach, krol
ujmowat w stowa majgce posmak
morza. Byty to pierwsze angielskie
zapiski  geograficzne, dotyczace
Europy poétnocne;j.

Ttumaczenie bylo tylko jednym
sposrod wielu zaje¢ Alfreda. Byt
rowniez zdolnym architektem, bu-
downiczym okretowym i ziotni-

kiem. By moc sobie lepiej roztozy¢
czas, Alfred wynalazt sposéb o.
znaczania godzin za pomocg $wie-
czek jednakowej dtugosci i wagi.
W chwilach wolnych od zaie¢ lu-
bit jezdzi¢ na polowanie. Byt on
réwniez Spiewakiem i zajmowat sie
zbieraniem starych pie$ni narodo-
wych.

Taki tryb zycia odbitby sie na
kazdym cztowieku, totez krol za-
padt na nieznang chorobe. Co-
dziennie miat jakie$ bdle, ktorych
sie straszliwie obawiat. Pracowat
do 50 roku zycia, nigdy nie zazna-
jac zbyt dtugiego spokoju cd wro.
gow i czesto natrafiajgc na sprze-
ciw ze strony swych poddanych.

»Zawsze samotny, wspomagany
przez Boga, stal on u steru wia.
dzy*.

Krél Alfred panowat blisko 30
lat i poprowadzit swych podda,
nych do progu nowego wieku. Po-
zostawit stawne dzieci: najstarszy
syn byt zwycieskim krélem (Ed-
ward Starszy, 901—925), najstar.
sza cérka zostata wiadczynig Mer-
cjan i po $mierci swego meza sta-
ta sie pierwszg kobietg w Anglii
dzierzacg wiadze w czasie pokoju
i wojny. Wszyscy krélowie Anglii
do dnia dzisiejszego wywodzg swdj
réd od Alfreda.

Wiegkszos$¢ wybitnych ludzi wcze-
snego $redniowiecza jest nam zna-
na jedynie dzieki pracom kronika-
rzy, przy czym nie mozemy stwier.
dzi¢, czy kroniki mowig prawde.
Alfreda znamy ze stéw, jakie na-
pisat dla swych poddanych: ,Le-
psze jest bogactwo, gdy sie je roz-
daje, anizeli gdy sie je zatrzymuje
dla siebie. Nikt nie moze posigsé
bogactw bez uszczerbku dla swych
bliznich. Dobre imi¢ znaczy wiecej
niz majgtek. Otwiera ono glebie
serc, dociera nawet do zamknie-
tych serc i nie zmniejsza sie p
nac z serca do serca“.

Historycy nazwali kréla Alfre-
da Wielkim. Lecz swym poddanym
zawdziecza on inne przydomki, ja-
kimi nie mogli sie poszczyci¢ inni
panujacy: Alfred Pra 1 mowny,
Pasterz Anglii, Ulubieniec Anglii.

lHustracja do psatterza kréla Athelstana z 1X w.
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Afryk» stosunkowo pézno weszta
w orbite kultury europejskiej i po-
dobnie jak sie to. dzieje w wielu
krajach cywilizacyjnie zacofanych,
ilos¢ ludzi  piSmiennych  nawet
W tych jezykach, ktére zostaly spi-
sane, jest niewielka. Jednak obecne
tempo postepu w koloniach brytyj-
skich, Unii Pid. Afryki i w Anglo-
egipskim Sudanie znaczne jest za-
rowno w dziedzinie wydawania dziet
naukowych jak w rozwoju literatu-
ry. Po_2¥te(_:zna zatem rzeczg bedzie
zapasani? si¢ z kilkoma uderzajacy-
mi, a w pewnych wypadkach jedy-
nymi aspektami tego postepu.

SILNE ZROZNICOWANIE

JEZYKOWE
Gléwnym problemem lingwistycz-
nym, z ktérym spotykamy sie

w Afryce, jest ilos¢ jezykéw. Nikt
doktadnie nie wie, ile ich jest: za-
pewne miedzy 700 a 1000 i wiele
7 nich posiada liczne i réznorodne
dialekty. W ramach tego artykutu
mozemy padaé¢ nazwy tylko najbar-
dziej znanych narzeczy. Ludnos¢
brytyjskich kolonii w Afryce wynosi
w przyblizeniu 45 milionéw, rozmie-
szczonych nastepujaco:

Afryka Zachodnia (Nigeria, Ztote
Wybrzeze, Sierra Leone, Gambia) —
£5 mil.

Afryka Wschodnia (Tanganyika,
Kenya, Uganda, Nyasa, Pin. Rode-
zja, Barotse) — 16 milionéw.
.Obszary poddane Wysokiej Komi-
SJI (Basuto, Beczuana, Swazi) — ok.
miliona.

Potudniowy Sudan (nie-arabska
cze$¢  anglo - egipskiego  gondomi-
nium)—-w przyblizeniu 21/i miliorfa.

Na tych obszarach kazda grupa
ludnosci sktadajaca sie czy to z kil-
ku milionéw, czy kilku tysiecy, lub
nawet kilkuset os6b, moéwi swoim
wilasnym  narzeczem. Najbardziej
rozpowszechnionym jest swahili na
wschodzie, a hausa na zachodzie,
a rozumieja je réwniez i postuguja
sie nimi liczne plemiona, ktérych
jezyk macierzysty jest zupetnie in-
ny. W Afryce Zachodniej znaczng
ilos¢ ludnosci méwi narzeczem yoru-
ba, igbo (Nigeria), twi, fante (Ziote
Wybrzeze), a w Afryce Wschodniej
pcza swahili najwazniejszymi dia-
lektami sa Kkikuyu, luganda, chi-
pyanja, chibemba, podczas gdy na
obszarach poddanych Wysokiej Ko-
misji moéwi sie narzeczem sotho-
tswana i zulu-xhosa. Te ostatnie sg
gtéwnymi dialektami Pid, Afryki.

PROBLEM JEZYKA WSPOLNEGO

Nie ulega watpliwosci, ze w dzi-
siejszych warunkach, w ktérych da-
zy sie do tego, by z rozmaitych ple-
mion moéwigcych réznymi jezykami
stwarza¢ wieksze jednostki gospo-
darcze i polityczne, szereg pomniej-
szych jezykéw bedzie rnusiat ustgpic¢
na rzecz jakiego$ wspoélnego $rodka
porozumienia, ktéry by scementowat
te grupy. Nie wiadomo jeszcze, jak
ta kwestia zostanie rozwigzana.
Niektérzy uwazaja, ze na wschodzie
jako wspdlny jezyk powinno sie
wprowadzi¢ narzecze swahili, a na
pewnych obszarach zachodnich na-
rzecze hausa, Inni przemawiajg za
angielskim jako jezykiem oficjal-
nym, twierdzac, ze jego znajomos$é

Umozliwi lepsze poznanie cywilizo-
wanego $wiata, niz mozna by to
osiggna¢ postugujac sie jakimkol-

wiek, nawet najbardziej rozpowsze-
chnionym jezykiem plemiennym,
Proces ten nie oznaczatby jedna-
kowoz skasowania jezyka macierzy-
stego. Od dawna brytyjskie mini-
sterstwo kolonii kierowato sie zasa-
da, ze w kazdym rasie w pierw-
szych latach szkolnych cata nauka
winna by¢ udzielana w jezyku ma-
cierzystym i trzyma sie tej zasady
we wszystkich koloniach. Tam, gdzie
jezyk zostat opisany, a elementarze
wydane — a tak jest, jesli chodzi
0 jezyki wszystkich wiekszych i sze-
regu mniejszych grup — dzieei uczy
sie czyta¢ w ich rodzimym jezyku,
Tam, gdzie to nie jest mozliwe, moz-
na wybra¢ jakis jeden z wazniej-
szych jezykéw, np. swahili czy hau-
sa, Poniewaz istnieja najrozmaitsze

odmiany jezykéw, a trudno jest do-
starczy¢ odpowiedniej ilosci podre-
cznikéw dla wszystkich grup, dosy¢
dawno juz w Zachodniej Afryce
wprowadzono w szkotach powszech-

nych jezyk angielski, W czesSciach
Tangahyiki i Kenyi drugim jezy-
kiem stat sie swahili. Angielski

przedstawia obecnie coraz wiekszg
site atrakcyjng dla tubylcéw. Zna-
czenie, jakie ma znajomo$¢ jezyka
angielskiego przy poszukiwaniu
pracy, podniosto ogromnie jego pre-
stiz, specjalnie w Afryce Zach. Na
niektérych za$ obszarach i w pew-

nych okresach cale wyksztalcenie
polegalo na mniejszej lub wiekszej
znajomosci jezyka angielskiego

w stowie i w piSmie. Skutkiem tego
tubylcy zaczeli coraz mniej intereso-
waé sie jezykiem macierzystym,
a dzieci szkolne i ich rodzice zato-
wali kazdej chwili poswieconej nau-
ce jezyka ojczystego. W pracy mi-
sjonarskiej jednak zachowat on swe
Znaczenie, a poniewaz misje prawie
zawsze prowadzity nauke w szkotach
powszechnych, nie dopuszczono, aze-
by jezyk rodzimy przestat by¢ jezy-
kiem szkolnym. Niektére misje sta-
wiajg za warunek przyjecia do ko-
Sciota, zeby kandydat umiat czytac¢
biblie . we wlasnym jezyku. Misje
rowniez pozg przektadami biblii do-
starczaly elementarnych podreczni-
kéw w réznych jezykach, chociaz
ilos¢ ich byta niewystarczajaca.

Dochodzimy do kwestii opisywa-
nia jezykéw afrykanskich. Préby
opiséw jezykéw afrykanskich mu-
sialy sie rozpocza¢ przed stuleciami.
Podréznicy w sporadyczny sposéb
notowali obce stowa, ktére ustyszeli
i podczas swych wypraw zbierali
pewng ilos¢ nowych wyrazen, Misjo-
narze byli zapewne pierwszymi, kt6-
rzy podjeli sie czego$ wiecej niz po-
wierzchownego  studium  jezykow.
Starali sie analizowa¢ i spisywac
cale teksty, przekiadajac biblie lub
jej czesci na rodzimy jezyk konwer-
tytébw. Zdolnym misjonarzom za-
wdzieczamy najlepsze opracowanie
jezykéw tubylczych. llos¢ oryginal-
nych dokumentéw afrykanskich jest
niezmiernie skagpa, a tylko Kkilka
z nich pochodzi z dawniejszych cza-
séw. Europejczycy, ktérzy opisywali
jezvki afrykanskie, postugiwali . sie
alfabetem tacinskim w tej formie,
jakiej kazdy z nich uzywal, dodajac
znaki diakrytyczne nad lub pod li-
terami, lub tez uzywajgc dwoéch liter
na wyrazenie jednego dzwieku, Kkie-
dy uwazali, ze ich wlasna wymowa
w niedokfadny spos6b wyrazg dane
brzmienia, tatwo zatem zrozumien,
ze poniewaz przedstawiciele réznych
narodowosci dzwieki te spisywali,
nie osiagnieto jednolitego obrazu
i zdarzaly sie czeste niescistosci.

Niemiecki uczony Lepsius wymy-
Slit jednolity alfabet, ale ten, cho-
ciaz bardzo pozyteczny dla studiéw
naukowych, byt tak przetadowany
znakami diakrytycznymi, ze nie na-
dawat sie zupetlnie do uczenia auto-
chtonéw pisania i czytania, Naj-
wieksze zastugi w dziedzinie zapisy-
wania jezykéw afrykanskich oraz
wydawania podrecznikéw do nauki
czytania potozyt Miedzynarodowy
Ipstytut Jezykéw i Kultur Afrykan-
skich, ktéry zostat zalozony w r,
1926. Idee stworzenia instytutu wy-
suneli uczeni brytyjscy, ktérzy znali
Stosunki panujace w Afryce, tak pod
wzgledem administracyjnym, os$wia-
towym jak i misyjnym i ogromnie

Idut Kkiet eke enyenede eti ebnana, itiK, nn
dniog owo ye gkukut ye uko, ye edisana ima
Abasi, isiwakke ndikut nditaha, onyug edieke
mmo edude ke afanikag eyebaha ke utit.
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jezykdeh napisane alfabetem , Afryka®,

GLOS ANGLII

interesowali sie rozwojem tej czesci
Swiata. Rzad brytyjski popart ich
zamiary i przy wspétudziale innych
mocarstw europejskich, rzadu Unii
Pid. Afryki i innych rzadéw Com-
monwealthu oraz Ameryki powotat
wymieniony instytut. Dyrektor admi-
nistracyjny i sekretarz generalny
(obaj Anglicy) wraz z dyrektorami
Niemcem i Francuzem zajeli sie rea-
lizacjg zamierzen instytutu. Amery-
kanska fundacja Rockefellera prze-
znaczyta fundusze na stypendia, stu-
dia w terenie i wydawnictwa. Roz-
miary tej trwajacej od 23 lat dzia-
falnosci oceni¢ mozna na podstawie
faktu, ze przez caly ten czas stale
wychodzit kwartalnik ,,Africa“ (z
przerwg dwuletniag w czasie wojny),
ze sfinansowano pie¢ ekspedycji dla
badan lingwistycznych w terenie, wy-
dano 55 publikacji (33 ksiazki i 22
broszury), Z tych 17 (12 ksigzek i 5
broszur) dotyczy jezykoznawstwa.

Jednym z pierwszych celéw, jakie
sobie instytut postawit, bylo sformu-
towanie zasad, na ktérych by sie
opieraty alfabety jezykow afrykan-
skich, oraz podanie liter, jakie win-
ny by¢ uzywane. Gtéwne zadanie
specjalnego  komitetu, ktéremu po-
wierzono te sprawe, polegato na jak
najlepszym przystosowaniu alfabetu
do potrzeb tubylcéw, Szkota uczone-
go niemieckiego Meinhofg wykorzy-
stata pod pewnym wzgledem alfabet
Lepsiusa, ale prof, Daniel Jones i
prof. A. Lloyd James, poparci przez
prof, Westermanna, zalecali usilnie
starannie opracowang adaptacje al-
fabetu Miedzynarodowego Towarzy-
stwa Fonetycznego, Alfabet ten zo-
stat ostatecznie przyjety i opracowa-
no podrecznik okreslajacy gtéwne za-
sady, na ktérych winna sie oprze¢
ortografia, orgz zaproponowano od-
powiednie litery. Ksiazka ta, wydang
po raz pierwszy w 1928 r, pt, ,,Prak-
tyczne zasady ortografii jezykow
afrykanskich®, ma bardzo duzy na-
ktad, Przyczynita sie do ulepszenia
pisowni wielu jezykoéw afrykanskich,
zwlaszcza w brytyjskich  koloniach.
Postugiwano sie¢ nia réwniez, ale juz
W mniejszym stopniu. przv opisywa-
niu niektérych jezykéw Konga oraz
Francuskiej Afryki Zachodniej i R6-
wnikowej-

Alfabet ,,Afryka", jak go odtad
nazywano, zostat przyjety albo w ca-
tosci, glbo w czesci dla 60 jezykow
afrykanskich, Podstawg jego iest al-
fabet facinski z dodaniem kilku ,,no-
wych" liter, wprowadzonych z alfa-
betu Miedzynarodowego Towarzy-
stwa Fonetycznego. Najwazniejsze z
nich to symbole na oznaczenie otwar-
tego € j o oraz jednoliterowe znaki
kilku spétgtosek, nu, noséwki wyste-
pujacej w angielskim sina, poprzed-
nio réznie oddawanej, dzwieku «,
imnlozvwnego b lub d, tam gdzie te
dzwieki musza by¢ odrézniane od eks-
plozywnego b i (I itd.

Litery te zostaty harmonijnie do-
stosowane do istniejacych czcionek,
a uzywanie ich zmniejszg ilo$¢ zna-
kéw diakrytycznych, ktére miaty
wiele uiemnych stron, tak z prakty-
cznego jak i psychologicznego punk-
tu widzenia.

Proponowana reforma tradycyjnej
pisowni, w ktérej dokonano przekia-
déw biblii lub jej cze$ei i do ktorej
piSmienna cze$¢ ludnosci juz sie
przyzwyczaita, wywotuje oczywiscie
duZy sprzeciw, Kazda Zmiana pisow-
ni w jakimkolwiek jezyku wywotuje
protesty i w tym wypadku nawet
Afryka nie pozostata w tyle za inny-
mi. Proponowane zmiany mialy swe
uzasadnienie w naukowym studium
jezykoéw dokonanym przez uczonych,
ale tubylcem wolno bylo zabra¢ gtos
w tej sn-awie. O-gany rzgadowe nie
przynaglaty do pos$piechy, odbvwgno
konferencje i bardzo starannie roz-
patrywano uwagi miejscowych ezvn-
nikéw. Chociaz niewatpliwie alfabet
LAfryka"™ nie cieszy sie ogdllnym
uznaniem, postugiwanie sie nim co-
raz bardziej sie rozpowszechnia.
Tam, gdzie pzyWf> sie go od pewne-
go czasu (np. M Ziotym Wybrzezu)
i gdzie wydano szereg ksigzek tvm
alfabetem pisanych, jego wartos¢ iest
bezsporna. Ttedgtemy kilka tekstéw
w trzech jezykach nanisanych alfa-
betem ,,Afryka" (ob. ilustracja).

Opracawania alfabetu kazdego je-
zyka polega ng dokladnej analizie fo-
netycznej i fonotogieznej. W wielu

koloniach rzady zwrécity sie do afry-
kanistéw z prosba, azeby wskazali
odpowiednie ortografie i objasnili ich
zastosowanie. W tym celu poproszo-
no prof. Doke z Pid. Afryki, by za-
jat sie kwestig jezykowg w Pid. Ro-
dezji, uczonego niemieckiego, prof.
D. Westermanna, by zajat sie tym
samym w Afryce Zach, i Anglo-egip-
skim Sudanie, prof. Ide Ward — w
Nigerii i na Ztotym Wybrzezu, a dra
A. N. Tuckera — w Anglo-egipskim
Sudanie, Ugandzie i Kenyi. Nauko-
we badania jezykoznawcze nie tylko
przyczynig sie do zlikwidowania a-
nalfabetyzmu i beda stanowi¢ gtéwna
podstawe wyksztatcenia dorostych,
ale i umozliwig rozwéj literatury.

ALFABETY INNE NIZ £ACINSKI

Arabski’, Pismo arabskie przynie-
$li ze sobg Arabowie najezdzajacy
wybrzeza Afryki i docierajacy w
gtab kraju. Plemiona afrykanskie
sgsiadujgce z ludami méwigcymi po
grabsku przyjety rzecz jasna pismo
arabskie. W tej chwili gtéwnymi je-
zykami, ktére dotad jeszcze postu-
guja sie tym pismem, to swahili na
wschodzie, a hausa i fulani na za-
chodzie. Obok pisma arabskiego w
tych jezykach uzywa sie alfabetu ta-
cinskiego, a poniewaz swabhili w zna-
cznym stopniu, a hausa w nieco
mniejszym  rozpowszechnity sie na
rozleglych obszarach poddanyeh nie-
znacznym tylko wpltywom arabskim,
pismo tacinsike jest tu o wiele tzesciej
uzywane, Istniejg oczywiscie stare
rekopisy swabhili i hausa jak doku-
menty prawne oraz teksty koranu
pisane alfabetem arabskim, ale obe-
cnie nie wykorzystuje sie ich dla sze-
rzenia elementarnej oswiaty.

Nsibidi; w jezyku tym, méwionym
na obszarze Calabar (ptd. Nigeria)
uzywa sie pisma ideografieznego,

Ramittn: réwniez ideograficzne pi-
smo wymyslone przez Njoya, wodza
plemienia kameruriskiego na poczat-
ku tego stulecia.

flfende: Sierra Leone, prawdopo-
dobnie réwniez nowego pochodzenia
(ob, ilustracja).

Uczeni brytyjscy pracujac wydat-
nie w tej nowej dziedzinie najwiecej
przyczynili sie do zbadania jezykéw
afrykanskich. Moze najciekawszymi
sg ostatnie prace dotyczace poszcze-
gélnych jezykéw, oparte na nowocze-
snych zasadach jezykoznawstwa, kt6-
re wykazuja, ze jezyki uwazane daw-
niej za ,,prymitywne", posiadajg nie-
przeczuwane dotad $rodki ekspresji.
Na uwage zastuguja réwniez analizy
fonetyki i intonacji, ktére przeprowa-
dzono odnosnie do jezykéw bantu, ni-
lotyckich i zachodnio-afrykanskich.
Badania uczonych brytyjskich nad
funkcja intonacji w jezykach afry-
kanskich wykazaty, ze z nielicznymi
tylko wyjatkami zadna gramatyka
opisowa nie bedzie kompletna bez Sci-
stej i dokladnej analizy i uwzgled-
nienia tego elementu mowy. To od-
krycie jest moze najbardziej zna-
miennym wkiadem brytyjskich afry-
kanistow ostatniego pokolenia,

Wazne jest réwniez, ze zacheca sie
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tubylcéw do studiowania ich wiasne-
go jezyka jak i lingwistyki ogoélnej.
W 1944 i', udzielono Afrykanczykom
10 stypedniéw na studiowanie w W.
Brytanii 5 jezykéw afrykanskich i
od tej pory przyznano ich jeszcze
wiepej. Wiekszo$¢ tych studentow
pracuje obecnie we wilasnym kraju
prowadzac wyzsze kursy tych jezy-
kéw lub szkolac innych nauczycieli.
Chociaz liczba ich jest jeszcze mala,
wplyw ich daje sie juz odczuwal i
odkryto kilku absolwetnéw o wybit-
nych zdolnosciach lingwistycznych.
Niektérzy z czasem beda z pewnoscig
pracowa¢ w sekcjach jezykoznaw-
czych uniwersytetéw, ktére zatozono
ostatnio w Afryce zachodniej.

PowiedzieliSmy juz wyzej, ze przez
jaki$ czas jezyk ojczysty byt lekce-
wazony przez tych Afrykanczykéw,
ktérzy mieli jakie$ pretensje do wy-
ksztatcenia. W ostatnich latach jed-
nak mozna byto zaobserwowaé powa-
zny zwrot w kierunku dokfadniejsze-
go poznania rodzimego jezyka. Wy-
ksztatceni Afrykanczycy dumni sg
teraz ze swego jezyka i dawnych oby-
czajéw narodowych, Umiejg oni te-
raz zrozumie¢ i doceni¢ wartosci tra-
dycji jezyka i znaczenie, jakie ona
posiada dla przysztego rozwoju kul-*
tury. To nowe zainteresowanie jest
u niektéych ludzi zupetnie spontani-
czne, a w wielu wypadkach popiera-
ne przez rzad, Istotnie programy do-
tyczace oswiaty dla dorostych, ktére
wchodza w zakres 5—1(Metnieli pla-
néw rozwoju kazdej kolonii brytyjs-
kiej i ktére uwazajg walke ? analfa-
betyzmem za swe naczelne zadanie,
domagaja sie, azeby jesli chodzi o
gtéwne jezyki rodzime, dostarczono
odpowiedniej literatury. W wielu ko-
loniach powstaly istytuty oswiatowe,
rozpoczeto walke z analfabetyzmem,
wydano szereg ksiazek i broszur na-
ukowych i rozrywkowych, by spro-
sta¢ réznorodnym zapotrzebowaniom
ludnosci, Na wielu obszarach walka
Z analfabetyzmem znajduje sie jesz-
cze w stadium poczatkowym, ale za-
tacza ona coraz szersze kregi, Naj-
bardziej owocng akcje w dostarcze-
niu materialu do czytania rozwineto
Stowarzyszenie Gaskiya w Pin. Ni-
gerii, Powstato ono z inicjatywy rza-
du, ale obecnie sie uniezaleznito i jest
finansowane z Funduszu Rozbudowy
Kolonii. Stowarzyszenie to redaguje
doskonaty tygodnik w jezyku hausa
(,,Gaskiya ta fi kwabe" — ,,Prawda
jest wiecej warta niz pensy") oraz
wydato szereg wartosciowych ksigzek
w jezykach hausa i tiv. Komitety o-
Swiatowe w Nyasa, Tanganyice, Ke-
nyi, Ugandzie, Pid. Rodezji i Nigerii
itd, popieraja ruch wydawniczy, Naj-
wybitniejszy moze rozwdj literatury
rodzimej obserwujemy na obszaram
zulu—xhosa w Pid. Afryce, gdzie pi-
sarze afrykanscy stworzyli prawdzi-
we arcydzieta literackie i gdzie nau-
kowa stiidia jezykow afrykanskich
zaczeto prowadzi¢ o wiele wczesnigj
niz na innych obszarach, Poza wy-
mienionymi tu mniej Ipb wiecej ofi-
cjalnymi organizacjami na wielu ob-
szarach Powstaja zupetnie spotanicz-
nie nowp stowarzyszenia oswiatowe.
Nalezy réwniez wspomnie¢, ze z Kil-
ku wazniejszyeh jezykéw afrykan-
skich mozpa zdawa¢ egzamin wstep-
ny na uniwersytetach w Cambridge
i w Londynie, Opracowuje si¢ row-
niez plany utworzenia na jednym z
tych uniwersytetéow kurséw tych je-
zykéw, umozliwiajacych uzyskanie
stopnia naukowego. Za badania nad
jezykami  afrykanskimi przyznano
juz pare wyzszych stopni naukowych.
Na uniwersytetach ptd.-afrykanskich
sekcje studiéw nad jezykami bantu
istnieja juz od bardzo dawna, orga-
nizowano réwniez wyzsze kursy tych
jezykéw, po ukonczeniu ktérych ab-
solwenci otrzymywali stopnie nauko-
we.

Prof. Ida C. Ward
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Tekst ideograficzny w jezyku mende (z Sierra Leone)
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BRY TYJSKI
PRZEMY St

ROWEROWY

GLOS ANGLI!

Olbrzymi magazyn, z ktérego tysigce rowerdw rozsyla sie co tydzien na caty Swiat.

GORDON CUMMINGS

(
W 1948 r. wyprodukowano ponad 2 i V2 miliona
rowerow w porownaniu do 2 milionéw w 1935 r.
Wartos¢ eksportu w 1948 r., wynoszgca przeszio
10J/4 miliona funtow w pierwszych 10 miesigcach
tego roku, siedmiokrotnie przewyzsza cyfry za ten
sam okres 1938 r. Obliczono, ze na ogdlng ilosc
ludnosci W. Brytanii, liczacej w przyblizeniu 50
milionow, 10 do 12 milionow korzysta z rowerow.

Nr. 41 (154)

Wielu ludziom przypisywano wynalazek roweru, ale wydaje sig, ze
pierwszym z nich byt Rosjanin Artemonow, to 6ry juz w 1801 r. w na“
grode za ten pomyst zostat zwolniony z poddanstwa przez Aleksandra I.
Na wystawie w Paryzu w 1867 r. Francuz Michaud zademonstrowat ro«
wer, Ale na ogo6t uwaza sie, ze pierwszy rower z pedatami zostat skon-

struowany w W, Brytanii w 1839 r.

dopiero w 29 lat
pozniej, w 1868 r., rozpoczeto w
W. Brytami produkcje rowerdéw.
Pewna fabryka maszyn d.o szycia
zobowigzata sie dostarczy¢ do
Francji 500 rowerow o napedzie
na przednim kole, ktore produko-
wano woéwczas w niewielkich tyl-
ko iloSciach. Zanim wytwdrnia
brytyjska wykonata zamowienie,
wojna prusko-framcuska w 1870 r.
uniemozliwita wysytke towaru do
Francji, Wtedy rowery po raz
pierwszy pojawity sie na. rynku
krajowym,

Dzi$, w 80 lat pdzniej, brytyjskie
fabryki produkujg rowery w tem-
pie 3 milionéw rocznie i sprzeda-
ja swe wyroby na catym Swiecie.
Poza tym wyrabiajg czesci skiado-
we i akcesoria w bardzo duzych
ilosciach. Mimo ze brytyjski prze-
myst zalicza sie obecnie do naj-
wiekszych na Swiecie, a wyrdéb ro-
werdw ibije wszelkie rekordy, tem-
po produkcji stale ro$nie.

W ciggu lat w wygladzie roweru
zaszto wiele zmian, do czego przy-
czynili sie konstruktorzy i mecha-
nicy wprowadzajgc szereg nowych
pomystow. Juz w 1885 r. pewna
firma bry yjska wypuscita na ry-
nek pierwszy nowoczesny typ ro-
weru, podobny do dzisiejszych, z
kotami réwnej wielkosci i o nape-
dzie na tylne koto. W cztery lata
po6zniej, kiedy Dunlop zastosowat
pierwsze opony pneumatyczne, ja-
zda na rowerze stata sie o wiele
szybsza i wygodniejsza. Z biegiem,
czasu stale wprowadzano nowe u-
lepszenia, np. dotyczace przekiad-
ni. Przez szereg lat wyrabiane w
Anglii przekfadnie rowerowe cie-
szyly s;e- ogromnym popytem na
calym Swiecie.

W naszym stulec'u ogélny wy-
glad roweru nie ulegt zmianie,
wprowadzono  jednakze szereg
drobnych ulepszeni. Dzi$ producen-
ci brvtvjs-cv poprawiajg s'ale me-
tody konstrukcji oraz jakos$¢ cze-
sci sktadowych. N;emn;ei waznym
czvnmkiem iest zmn:eiszen:e wagi
roweru. W im eresie spoteczenstwa
producenc’ staraia s;e rowniez m:-
mo wysokich kosztow produkcji
Obn:zvé ceny roweréw. Chocaz
przec:etnv rower w Anglii kosztu-
je dz:$ dwa razy tyle co przed
wojng, iest i tak o potowe tanszy
n:z na poczgku tego stulec:a. Gra
tu oczvw;sc:e role zaréwno maso,
wa produkcja jak i lepsza organi-
zacja pracy.

Zaden producent nie wyrabia
sam wszystfch elementow. Nie-
mal kazda cze$¢ roweru jest po-
wierzona speciaFstom. Niektérzy
rob:g kota, inni przektadnie, . os;e,
hamulce, lub ez jedng czy wiecej
z 1500 czesci, z jakich skiada sie
nowoczesny rower.

Sv» em ten mimo pewnych uje-
mnych stron ma wiele zalet. Kon-
struktorzy wspotpracujg i porozu-
miewajg sie z sobg korzystajac z
wzajemnej wvnrany wiadomosci
i pomystow. Wiele z n-ch rodzi sie
w warsz atach mon azowych. Dzie-
ki tej wynranie przemyst zostat
zorgan;zowany na podstawach
naukowych i ma  zapewniong
wspotprace fachowcoéw, precyzyj-
ng unreietno$¢ techn!czng, ponie-
waz tadziedzing produkcji zajmu-
ja s:e przewazme duze przedsie-
biorstwa prowadzac wyréb na
wielka skale.

W fabrykach rowerdow istniejg
laboratoria badawcze, gdzie nic
tylko wyprébowuje sie istniejace
fabrykaty, ale réwniez opracowu-
je nowe pomysty. Wsréd wielu po-
wojennych ulepszern duzy pos ep
osiggnieto w wyrobie maszyn lek-
kich. Wojna przyczynita sie do
rozwoju tego typu roweru, a brak

Jednakowoz

“‘stali w ostatnich jej miesigcach je-
szcze te produkcje przyspieszyt.
Na nowy typ brytyjskiego roweru,
lekkiego zuzywa sie tylko 9 kg
stali, zamiast jak poprzednio 22 kg.
Innym waznym ulepszeniem sg
wmontowane przerzutki. Jedno z
gtéwnych przedsiebiorstw rowero-
wych produkuje 90°0 maszyn z
wmontowanymi przerzuitkami.

Na ogo6t brytyjscy producenci
zajmujg sie wyrobem czterech gto-
wnych typow rowerdw: zwyczaj*
nego, lekkiego turystycznego, pot-
sportowego i sportowego. Wyrob'
maszyn specjalnego typu jest po-
wierzony  matym  przedsiebior-
stwom. Z drugiej strony rowery z
przyczepka, rowery dzéecilnne i ro-
wery z motorem sa wyrabiane
przez szereg firm, tak matych jak
i duzych. Mieszana produkcja ma

te zalete, ze mimo iz kazdy typ.

maszyny zachowuje swe specyficz-
ne cechy, koszty ogoélne sa rozto?
jane i mozna sprosta¢ réznorod-
nym zapotrzebowaniom nie podno-
szac. kosztow produkcja. Chociaz
przemyst rowerowy jes' pod pew-
nymi wzgledami komplementarny
w stosunku do przemystu motocy-
klowego i samochodowego, dzisiaj
nie ma m:edzv tymi gateziami bez-
posredniej tgcznosci. Bardzo nie-
wiele rodzajow roweréw czy ich
czesci wyrabia sie dzi§ w fabry-
kach samochodow. Ciekawym je-
dnak faktem jest, ze jedno z naj-
wiekszych brytyjskich przedse-
biorstw samochodowych  Nuffie’d
Organization, rozpoczeto prace ja’
ko warsztat rowerowy.

Warunki pracy, dobre w latach
przedwojennych, poprawly sie
znacznie w 0s a nich czasach. Sto-
sunki nredzy robotnikami a za-
rzadem sag rown-ez wysoce zado-
walajgce. Podobn-e jak w in-
nych przedsiebiorstwach  prze-
mystowych wojna zaciesnia je-
szcze te stosunki nredzy o-
bu stronami w pracy dla wspdl-
nego celu. W osta.nich czasach
nie zdarzyt s;e zaden powazn-‘eiszy
zatarg. Te wzajemng zyczFwosc f
dobrg wole zawdziecza s:¢ w du-
zej nrerze stworzonym w czasie
wojny w wielu fabrykach tgcznym,
komitetom produkcji. Te oparte na
zasadach demokratycznych korni,
te v. ztozone z robotnikéw. praco-
dawcow i przedstawicieli techni-
cznych. regularnm sie zbieraia by
przedyskutowywac i opracowywac
lepsze metody produkcji, lepsze
warunki pracy, sprawniejsze zor-
gan-izowanie o0o-'eki spotecznej i
stotéwek iip. Konrtey starajg s;e
rowniez rozw:gzac¢ problemy i tru-
dnosci, ktére moga doprowad.z-'¢
do zatargéw Wszyscy cztonkowie
tych kornite 6w maja prawo zab-e-
ra¢ gtos w dyskusjach i wptywac
na postanoWenia.

Wysokos$¢ ptac ies? wyréwnana
zgodnie z wytycznymi ustalonymi
dla catego przemystu W. Brytanii.
W poréwnaniu z przecetng ptacg
przedwojenng, wynoszaca okoto
3.75 f_ zasadnicza ptaca ygcdnlo.
wa wynosi obecnie okoto 4.75 f.
Stawka ta jest wyptacana za nor-
malny tydzien pracy.m:mo ze on
zostat zmniejszony z 47 na.44 go-
dziny. Place za® nadliczbowe godzi-
ny zostalty proporcjonalnie pod-
wyzszone. Wszyscy robotnicy ko-
rzystajg co roku z pta.mych urlo-
péw. Obejmuja one wszystkie
Swieta w ciagu roku oraz tydzien
urlopu w ciggu lata.

Przemyst rowerowy moze sie po-
szczyci¢ kilku najbardziej nowo-
czesnymi fabrykami. Nawet w nai-
mniejszych przedsiebiorstwach
prowadzi sie stotéwki, w k 6rych
robotnicy moga otrzymac gorace
positki i-zakaski po bardzo niskich
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Nowy model dziecinnego roweru na trzech kolach.

cenach. W tvm celu udziela im sie
10-minu owych przerw w ciggu
dnia oprocz dluzszej przerwy na
positek potudniowy. W wiekszych
fabrykach znajdujg sie doskonale
mwyposazone czytelnie, izby cho-
rych i wszelkie ufatwienia dla or-
ganizowania rozrywek. Zwraca sie
rowniez baczng uwage na opieke
spoteczna.

Jednym z bardziej interesuja-
cych powojennych osiggnie¢ jest
zatozenie duzej, nowej fabryki ro-
werdéw w Pid. Walii, mimo ze zgo-
dnie z utartym zwyczajem wiek-
szo$¢ przedwoiennych fabryk znaj-
dowata sie w M-dlands czy‘w Lon-
dynie. Jedng z wytycznych polity-
ki powojennej rzadu brytyjskiego
bv’o zaktadan:e nowych przedsie-
biorstw przemystowych natzw,,te.
renach rozbudowy", ktore dawniej'..
op’eratv s:e na niewielu gateziach'
przemystu i wskutek tego znacznie
ucie.rp;atv w czas:e kryzysu. No-
wa fabryka roweréw w Pid. Walii
zatrudrfa bardzo w:elu bytych gor-
n:kéw. ktérzy z réznych powodéw
n;e moaa nadal pracowa¢ w swoim
zawodzie.

Sport rowerowy byt od dawna
bardzo popularny w W Bry ann i
dzi§ okoto 12 nrlionéw roweréw
jest w uzyciu. Ich popularnosé
wzrosta dzieki dobrym drogom,
szczegblnie w okolicach wiejskich.
qdz:e przez diugi czas rowery byty
najlepszym $rodkiem komunikacji.
Co prawda dalekodvstansowe au-
tobusy. docierajg obecnie do naj-
bardziej odlegtych wiosek, co wraz
z coraz w-ekszg iloscig motocykli,
ktére' posiadaja robotn-cy. wveli-
nrnéwatd w pewnej mierze rowe-
ry jako s$rodek komunikacji. Jed-
nakze cieszg s:e one nadal duzvm
Popytem dla celow rozrywkowych.
Powojenny wzros ogo6lnego pozio-
mu d.chodéw robo n:kéw zwekszyt
jeszcze ten popyt i o wiele wiecej
rodzn kupuje uzi§ rowery dla
swoi'h dzieci.

Maszyna, na ktorej kontroluje si(i, czy kolo ro- Kota tarcuchowe do rowerow robi sie ze stato-
~wyeh krazkow, w ktorych wycina sig zeby.

weru obraca sie prawidtowo.

W czasie wojny wyréb rowerdw
dla uzytku cywilnego spadt nie-
mal do zera. Cata prawie produk-
cja bytaprzeznaczona dla wojska,
a zdolno$¢ produkcyjna przewaz-
nej czesci fabryk rowerowych zo-
stata wykorzystana do celéw zbro-
jeniowych. Dlatego tez. kiedy po
zakonczeniu wojny przemyst rowe-
rowy zaczat znéw produkowac dla
uzyku cywilnego, zapotrzebowa-
nie, ktére narosto przez te lata,
byto olbrzymie. Oprécz wzmozone-
go popytu w kraju, coraz wieksze
zamoéwienia przybywaty zza gra-
nicy. W ciggu trzech lat brytyjski
przemyst rowerowy zwiekszyt swa
produkcje niemal do 1 i p6t razy
w s osunku do la przedwojennych.

Z powodu kon:ecznosci ekspor-
towania wielkich ilosci fabrykatow
mW. Brytania przeznaczyta znaczng
czes$¢ swej produkcji roweréw dla
rynkéw zagran-icznych. gdzie za-
wsze cieszyly sie duzym popytem.
Podczas k;edy ekspgrtpwano tylko
377.000 maszyn z wyprodukowa-
nych 2000000 rocznie w 1935 r.
(czyli mniej wiecej 1 rower na 5),
roczna norma w ciggu pierwszych
8 miesiecy 1947 r. wyniosta
750 000. Cyfra ta Rrzykro nie
przewyzsza przecietng z lat 1935—
1938 ; wynosi niemal 3 rowery na
5 wyprodukowanych. Powojenny
wzrost eksportu byt réwniez szyb-
ki jak wzrost produkcji — jesli po-
rownamy b:ezgce dane z ekspor-
tem 1.075000 maszyn w 1946 r. i
1.450.000 maszyn w 1947 r. Przecig-
tny roczny wywoz roweréw w cig-
gu cz erech lat przed wojng 1935-—
1938 wynosit 575.000 maszyn.

Poniewaz n-e ma zadnych oznak
na to. zeby zapotrzebowanie kra-
jowe i zagraniczne stabto brytyj-
scy producenci rowerow planujg
dalsze zwiekszenie produkcji. Pod
warunkiem ze nie beizie zadnych
powazn;ejszvch  wstrzaséw czy
braku surowcéw niedtugo wyso-
ko$¢ produkeji przekroczy 3 milio-
ny rowerow rocznie.

GLOS ANGLII

Ae&iyt Skaw

O SPORCIE KOLARSKIM

G. B. Shaw jest weteranem kolarstwa brytyjskiego i pa-
mieta je niemal od samych jego narodzin. Napisat krot-
ki essay na temat jazdy na rowerze z powodu 24 wysta-
wy rowerow, ktora odbyta sie zesztej jesieni w Londynie.
Na temat nauki jazdy na rowerze udzielit kilka nastepu-
jacych wskazowek:

,»Sprobuj postawi¢ miedziaka pionowo. Nie uda sie, Kie-
dy miedziak jest nieruchomy, a bardzo tatwo to osiggnac,
gdy sie toczy. Skoro sie o tym przekonasz, rozpedzZ rower
i wskocz na niego. Zeskocz albo spadnij, kiedy rower sie
zatrzyma®“.

Jako diete dla rowerzysty Shaw zaleca kawatek chleba
razowego z marmelada, szklanke herbaty aibo piwa zmie
szanego z lemoniadg. Wszystkie ciezkie positki nalezy
jadac¢ tylko po powrocie z przejazdzki. A kto ma zamiar
przejecha¢ 80 km albo wie sej, powinien podczas pierw-
szej godziny prowadzi¢ rower pod kazdg gore.

Kazda z 1500 czesci, z jakich skiada sie ten typ roweru, wiusiby¢ precyzyjnie wykonana.

Spawanie ramy rowem zrobionej z pustych
p Yy e ) Z pusty

Str

Ostateczna kontrola gotowych rowerdw,
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EGO roku byty bardzo popular-
ne suknie, ktére przez dodanie
szarfy czy tez usuniecie zakie-
tu nadawaty sie na kilka réznych
okazji. Model opisany ponizej jest
jednym z najbardziej pomystowych.
Co wiecej, mozna go wykona¢ samej
stosujac sie jedynie $cisle do poda-
nych wskazéwek. Model bedzie wy-
glada¢ uroczo na plazy Ilub na let-
nisku, a nawet wieczorem na sali
balowej. Zmieniajac  udrapowanie
diugiej szarfy przyszytej do spoédni-
cy w pasie mozna stworzy¢ 8 roz-
nych staniczkéw, otrzymujac raz
staniczek bez ramigczek, raz rodzaj
chusteczki, czy wreszcie przepasanie
w pasie. Zamieszczone ryciny poka-
zuja spos6b ich wykonania.
Spddnica jest zrobiona z catej diu-
gosci materiatu i zebrana w talii
waskim paskiem;  zapiecie winno
znajdowac sie z boku, a nie z tyhu,
gdyz aby otrzyma¢ model nr 7, na-

PZED Kkilku laty stynny zaktad
krawiecki opracowat komplet’
na garderobe damska, opiera’

jae sie na jednym prostym wzorze.
Zamic zczone tutaj rysunki ilustrujg
nowy pomyst w tej dziedzinie, ktory
nie jest moze tak wszechstronny,
lecz réwnie pozyteczny dla kobiety,
ktéra potrzebuje szykownej i nie-
skomplikowanej sukni popotudniowej
lub wieczorowej, Suknie taka wkia-
da sie jak kitel. Szkic 1 pokazuje
spos6b jej wkiadania i uszycia. Kaz-
dy rodzaj spddnicy z czterech klinéw
mozna potaczy¢ z prostg gora. Na

Dwie sukienki popotudniowe, wzorzyste, z ozdob-
nym rekawem 1 kieszonkami i faczone — wzorzy-

7
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Rys. 1. Szarfa ma miec 284 cm d+uq?éci 1 30 cm szerokosci. Nalezy ja
kroi¢ z I m materiatu z podwodjnego Skosa i zszy¢ w Srodku fob. ,seam'j
Szarfa jest przystebnowana_ tylko z_przodu spodniczki. — Rys. 2 prze
stawia gotowg ‘sukienke. Szarfa jest rozCiggnieta tworzgc. staniczek
Z przodu, konce jej. przesuwamy pod ramionami do tytu, krzyzujemy je,
narzucamy na. ramiona do nErzodu [ grzemqq(am pod ramionami znowu
do tytu, gdzie, je zawigzujemy. — Rys, 3. Sukierika, z odstonietym ramie-
niem.. Szarfa tworzac Staniczek z przodu przechodzi do tyu, gdzie sie ja
Zwija i przenosj znowu_do przodu, narzucajac. jeden koniec na prawe ra-
mig, drugim zas okrecajac wokot pasa I, przewigzujac nastepnie, oba konce
W Wycieciu dekoltu. ‘Rys. i. Szarfa zwigzana z upieta kokarda na przo-
dzie,” . Rys, 5, Szarfa skrzyzowana na ptasko, z tyhu, zarzucona, ng ra-
niiona jak” chusteczka i zawigzana na przodzie w; kokarde, lub spieta
matg szpilkg, — Rys. 6. W tym wypadku szarfe zarzucg si¢ na. ramiona
od przodu, Krzyzujé na plecach i przepasuje, talie znowd do przodu wia-
Zae kokarde, — Z przodu_ nalezy wdrapywanie spig¢ ponizej ramion, ozdo-
bnymi klipsami, — Rys, 7, Tutaj tyt spodniczki jest, przesuniety do_przi-
dut szarfe przequa sie do przadu przewmgulgc, raz. na, przodzie i wig-
78e- drugi raz, na. Karku w wezet. Rys. 8. Po rozciggnieciu szarfy na
ksztatt Staniczka zarzuca sie Jjg na ramiona _od tyku do przodu, zawig-
zuje w wezel, i1 w koncu zwiazuje w_tyle, = Rys, 9, Spodniczka Z szarfa
przewigzang w pasie. Zamiast, staniczka gtadka biata’ bluzeczka.

... nouw mé&del sukni

my suknie z kretonu w duze grochy
przybrang matymi koronkowymi fal-
bankami (mozna ja tez zrobi¢ z jed-
z prawej
ze spoédnicy w

szkicu tym widzimy suknie, ktorg
mozna nosi¢ jako stréj domowy, su-
kienke biurowag lub nawet jako stroj
plazowy, narzucony na kostium Kka-
pielowy,

wabiu bez przybrania);
za$ suknie ztozong
A teraz suknia popotudniowa. Ng Kwiaty z gtadka, czarng gora.
drugim szkicu rysownik przedstawia
ten sam rodzaj sukni w, bardziej
strojnym ujeciu, co czyni z niej stroj
popotudniowy. Z lewej strony widzi-

catkiem diugiej sukni

Dwie suknie wieczoroive. Pierwsza ozdobiona
szarfg z fredzlami, druga aplikacjami z welwetu.

sta spodniczkg z gtadka gora.

PRZYGODY AZORKA

Kiedy to ma by¢ strojem wieczo-
rowym, woéwczas jedyng ozdobg przy
bedzie szarfa
zwigzywana z przodu i zakonczona

lezy przesuna¢ tyt spodniczki do
przodu, Szarfa, ktora sie nastepnie
drapuje, musi by¢ krojona ze skosu,
gdyz inaczej nie bedzie dobrze leza-
ta. Dlugos¢ spoédniczki zalezy oczy-
wiscie od danej osoby, lecz prakty-
czniejsza i efektowniejsza bedzie
spédnicag dluga, gdyz mozna jg be-
dzie wlozy¢é na wieczér, Sukienka
moze by¢ uszyta z réznego materia-
tu — z kretonu, z ptécienek, nylonu
lub jerseyu. Bardzo tadnie bedzie
wyglada¢ gtadki materiat z szero-
kim wzorzystym brzegiem lub mate-
riat w kropki lub w kratke, im zyw-
szy wzér, tym lepiej, gdyz obfita
spédnica i udrapowana na piegach
szarfa wymagaja jaskrawego dese-
niu dla lepszego uwydatnienia.

Zywa, tadna, tatwa do zapakowa-
nia i do prania sukienka wprowadza
jaea w prosty i pomystowy sposéb
urozmaicenie w garderobie jest naj-
odpowiedniejszym strojem wakacyj-
nym,

fredzlami lub tez przy szerokiej suk-
ni siegajacej do kostek, aplikacje z
welwetu. Dekolt mozna naturalnie
wedle zyczenia wycigé¢ znacznie gte-
biej. Mozna tu tez wprowadza¢ do-
wolne wlasne pomysty przybrania,
jak np. wzory haftéw na kwiecistej
sukni w zestawieniu z odpowiednimi
cekinami, czy tez gtadka suknie przy-
bra¢ cekinami wokoto dekoltu i reka-
woéw. Sama suknia jest tak prosta,
ze daje ona obszerne pole do wpro-
wadzania nowych pomystéw gustow-
nego i nieprzesadnego przybrania.

Suknie zapinane na jeden guzik z tylu i Sciggane
paskiem. Rekaw kimonowy ((cap Sleeve) posiada

Szew na ramieniu.
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Zamawianie wydawnictw angiei.
skicli, Wobee niekonezaeyeh sie za.
pytan- w tej sprawie donosimy raz
jegzeze, ze wszelkiego rodzaju ga,
zety. czasopisma i ksigzki angiel.
skie nalezy zamawia¢ przez ksiega,-,
nje polskie.

M. K,, Krakéw. Prosze o adres
firmy. 0 ktérej byla mowa w ariy.
kule pt. ,Sztuczne oczy” w ,G. A"
z 2- 7. 49.

Shakespeare W, H. and Sons, 4
Leighton av,, Leigh-on-Sea, ESsex.

*

Z, M., Poznan, Jak sie przedsta.
wiajg mozliwosci zakupmnm naj.
nowszych dziet angielskich lub ame.
rykanf.Cch z d-zfedziny ubezpieczen
morsk'eh, szczegodlnie dziet dotycza-
cych h'stceii uhezroieczen mo”kkh.

Prosimy zamdwi¢ w wiekszej ksie.
gami polskiej ,Stone and Cox'f
Accident, Pire and Marine Insuran.
ce Year Book“ Stone and Cox IM,
44 Fleet, St-, London E. C, 4- Cena
SO szyi. W wypadku gdyby wydaw-
nictwo to nie zawierato informacji
interesujgcych Pana, radzimy
zwrdci¢ sie bezposrednio do redakc)i
rocznika.

*

Dr T. R,, Krakéw. Prosze o poda-
nie adresdbw czasopism angielskich
z zakresu w.niarstwa oraz nauki o

zywnosci i przemystu zywnoscio-
fego.

Poniewaz czasopism tego rodzaju
wychodzi w  Anglii  kilkadziesiat,

bytoby najlepiej, gdyby Pan zeclicial
pofatygoica¢ sie do nas i przeglad-
nagt posiadany przez nas spis. Na
chybit trafit podajemy ,Wine and
Food“ (kwartalnik), 28-30 Grosse-
nor Gardens, London S. W. 1. Pre-
numerata wynosi 15 szyi, rocznie.

$

Dr Z. S,, Warszawa. Pros’tabym
o wprowadzenie w ,,G. A.“ kacika
bridzowego z zadaniami do rozwig-
zywania.

Niestety z braku miejsca oraz z
wzgledu nil racze] ogolny charakter
pisma nie mozemy zadoScuczyni¢ zy-
czeniu Pani. Dziekujemy za wyrazy
uznania.

*

,Siwek z Czestochowy-* W spra-
wie obrazu nie mozemy udzieli¢ za-
dnych dalszych informacji poza ta,
ze Maria 1l zyta w XVII w.

*

W. D, Bystrzyca-Ktodzko. Prosze
o adres Zwigzku Esperantystow W
kraju i za granica.

Zwigzek Esperantystow, Krakow,
Rynek Gt. 34,

British ~ Esperanto  Association,
Ud Holland Park. Avenue, London
w. 11

*

Z. 0., Jelenia Gora, Przeslemy nu-
mer pokazowy po otrzymaniu do-
ktadnego adresu.

*

M. K., Krakéw. 1) Czy wyszig
jakas ksigzka o olimpiadzie tom
dynskiej?

2) Prosze o adres angielskiej fa'
bryki roweréw wysScigowych.

1) ,,The Olympic Sports Book!",
Macdonald, 19 Ludgate Hill,
don E. C. i, Cena 8 szyl. 6 pens,

2) F. H. Grubb Ltd., Haydon!
Road, Wimbledon, London, S. "
19.

x

B. E. Radomsko. Pomimo czyn'e-
nych z mej strony wysitkéw nie
dato mi sie naby¢ doktadniejszej
mapy N. Zelandii, Cp mam zrobi¢?

Prosimy zwrdci¢ eie da GeorffA
Philip and Son, Ltd, 32 FMm?
Street, London E. C. 4 (oczywisci
za) posrednictwem polskiej ksiegi
ni).
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GLOS ANGLI!

English without Tears

SUNDAY: ,,About England": (i) The first of
a series of broadcasts about the geography
Uife and institutions of different parts of the
country.

MONDAY: (Elementary) Soane English prepo-
sitions: (i) About. The first of a series or
lessons by Michael West. (Ses notes below.

TUESDAY: (Advanced) 1. ,1 Can't Stand It.”*
A dialogue about the various ways of ex-
pressing dislike in English, 2. Rapid Spe-
ech. (i) The second of a series of pro-
grammes by A. S. Hornby, illustrating the

weakenings that occur in speech at ordi-
nary conversational 6peed.

WEDNESDAY:  (Elementary) Conversation
Exercise.
THURSDAY: (Advanced) ,Brown Family'

conversation: ,,Henry Joins the Navy", bro-
adcast with a commentary. (See text be-
low).

FRIDAY: (Elementary) Dictation Exercise: an
invitation to a friend.

SATURDAY: (Advanced) Answers to Liste-
ners’ Questions.

Lekcja dwusetna czterdziesta druga

SOME ENGLISH PREPOSITIONS

About

(All transmissions Monday, 10th
October)

This lesson illustrates various

uses of the preposition-adverb about.
About has the general meaning of
»in a circle round“. It has three
main uses which may be summari-
sed as follows:

Meaning 1 = on the subject ofi A

book about Napoleon.
A lesson about gram-
mar.

Meaning 2 = nearly, more or less:
About six o'clock.

Meaning 3 = to and fro, here and
there: Walking about,
He's somewhere abozit
in the garden.

Meaning 3a= the same as 3, butwith
an idea of carelessness
or rougbhness: Things
lying about. Knocking
it about.

The following conversation, which
will be included in the broadcast les-
son, brings in these main meanings
as well as other uses of the word
about. Listeners are recommended to
learn it by heart and then say it
aloud with another person.

1st VOICE: Oh, John, you are¢ un-
tidy! Youi’ things are lying about
all over the room.

2nd VOICE: Well, what about it?
I'm busy.

1st V.: How about tidying them up?

2nd V.: I'll think about it.
1st V.: How about doing it now?

2nd V.: I'll do something about it
when | come back.

1st V.: When will you be back?
About six o'clock as usual?

2nd V.: Just about. Nearer half-past
six. I've got a lot of things to see
about; so I may be late.

1st V.: I'll be very annoyed about it
if you are.

2nd V.: Why? Were you thinking
about going to the cinema?

1st V.: No; but Tve got a plan. I'll
tell you all about it when you
come back.

Idioms Involving

Shapes and Measures

a block — zator

There was a traffic blockto-day
which lasted an hour. — Dzisiaj po-
wstat zator w ruchu ulicznym, ktory
trwal godzine.

a blockhead — gtupiec.

He can't understand simple que-
stions. He is a blockhead. — On nie
moze zrozumie¢ najprostszych spraw,
on jest glupcem.

to reblock a hat — przefasonowac
kapelusz.

When your hat is old and dirty
take it to the tailor's and have it
cleaned and reblocked. — Jesli twoj
kapelusz jest juz stary i zabrukany,
oddaj go do kapelusznika, by go wy-
czyscit i przefasonowat.

a block — blok domoéw.
His office is in that block on the

third floor. — Jego biuro znajduje
sie w tym bloku doméw na 3-cim
pietrze.

a chip off the old block — dziecko,
ktére wdato sie w ojca.

vicious circle — btedne koto.
crooked — fatszywy.

Many of these people are, unfor-
tunately, crooked. — Wielu tych lu-
dzi jest na nieszczescie fatszywych.

to cut material on the cross —
kroi¢ skosem.

NIEKTORE Z ANGIELSKICH
PRZYIMKOW — |

About — o, okoto

(Wszystkie audycje w poniedziatek
10 paZdziernika)

Lekcja ta ilustruje rozmaite za-
stosowanie przyimka — przystéwka
about. About ma ogdlne znaczenie
,wokoto“. Stowo to ma trzy gtéwne
uzycia, ktére mozna stresci¢ naste-
pujaco:

Znaczenie 1 — o, na temat: ksigz-
ka 0 (about) Napoleonie. Lekcja na
temat (about) gramatyki.

Znaczenie 2 — prawie, mniej wie-
cej: okoto (about) szOstej godziny.

Znaczenje 3 — tu i tam: chodzac
tu i tam (about). on jest gdzies tam
(about) w ogrodzie.

Znaczenie 3a: — takie samo jak
3, ale wyrazajace pewng niedbatosc,
szorstkoS€: rzeczy porozrzucane po
(about)... np. stole, poditodze. Rozbi-
jac, rozwala¢ cos.

Nastepujaca rozmowa, ktéra zo-
stanie wlgczona do lekcji nadawanej
przez radio, zapoznaje nas z tymi
gtébwnymi znaczeniami jak i innymi
uzyciami stowa about. Stuchaczom
poleca sie, aby nauczyli sie jej na
pamie¢, a nastepnie powtorzyli ja
gtodno z ipna osoba.

GLOS I: Oh, Janku, jaki$ ty nie-
porzadny! Twoje rzeczy lezg poroz-
rzucane po caltym pokoju.

GLOS 2: O c6z chodzi? Jestem za-

jety. e

GLOS 1: Coz bys powiedziat na
uporzadkowanie ich?

GLOS 2: Pomysle o tym.

GLOS 1: A c6z powiedzialbys, ze-
by to zrobi¢ zaraz?

GLOS 2: Zrobie co$ z tym, kiedy
wroce. .

GLOS 1: Kiedy wr6cisz?
szostej jak zwykle?

GLOS 2: Mniej wiecej. Blizej
wpot do siédmej. Mam mase rzeczy
do dopilnowania, a wiec moge sie
spoznic.

GLOS 1: Sprawi mi to wiele przy-
krosci, jezeli sie sp6znisz.

GLOS 2: Dlaczego? Czy myslatas
0 pojsciu do kina?

GLOS 1: Nie,
pian. Powiem ci
kiedy wr6cisz.

Okoto

ale mam pewien
wszystko o tym,

To make the most of this dress-
length you will hav to cut it on
the cross. — Chcac otrzymacé jak
najdiuzszg suknie, bedziesz musiata
kroi¢ materiat skosem.

to Ccross — krzyzowaé plany, po-
miesza¢ szyki.

He crc.sed me in everything |
wanted to do. — Pokrzyzowat mi
wszystko, co chciatem zrobic.

The devil is not so black as he is
painted. — Nie taki diabet czarny,
jak go maluja.

. The exception proves the rule. —
Wyijatek potwierdza regute.

All roads lead to Rome. Wszystkie
drogi wiodag do Rzymu.

They are as like as chalk and
cheese. — Podobni jak dwie krople
wody.

crossed in love — rozczarowany w
mitosci.

Poor fellow! He's been crossed in
fove three times. — Biedny chtopak.
Trzy razy juz rozczarowat sie w mi-
tosci.

a CrosS — mieszaniec.

This dog is a cross between an
Irish terrier and an Airedale. —Ten
pies jest mieszancem irlandzkiego
terriera i airdale‘s.

to cross breeds — krzyzowaé rasy.

By crossing breeds many varieties
of dogs have been produced. —
Przez skrzyzowanie ras otrzymano
wiele pieknych odmian psow.

Cross - eyed — zezowaty.

to cross out — wykreslié.

Cross out this last sentence and
put this instead. — Wykres$l to o-
statnie zdanie i zamiast niego wstaw
to.

Lekcja dwusetna czterdziesta trzecia

HENRY JOINS THE NAVY

(All transmissions Thursday,
13th October)

MARY: Mummy, can | have some
more wheat flakes, please?

MRS. BROWN: Yes, pass your plate
to me, Mary.

JOHN: You'd better get a move on,
Mary, or you'll be late for school.

MRS. B: Be quiet, John. George,
some more tea? (NO reply) Geor-
ge, put that paper down for a
moment. Do you want some more
tea?

MR. BROWN: Oh, sorry, Margaret,
Yes please. Not too strong.

JOHN: Oh, there's
coming up the path.
get the letters.

MARY: Mummy, | am looking for-
ward to having a bicycle. Then
I can cycle to school like John.

the postman
I'll go and

MRS. B: Yes, that will be much
better, dear.

JOHN: Two letters for you, Dad.
And one for Henry.

MR. B: Thanks, John, It's time
Henry was down to breakfast. It's
disgraceful to be so late every
morning.

MRS. B: Well, after all, he is still
on holiday. He'll have to be up

early enough when he's in the
Navy.
MR. B.: That's true. You know,

Margaret, it's almost two months
since he had his medical. He'll be
called up soon.

HENRY: Good morning, everybody.

JOHN and MARY: Morning, Henry.

MR. B: You're very late down,
Henry.

HENRY: Sorry, Dad.

JOHN: There's a letter for you,
Henry.

HENRY: Thanks . . . Good heavens,
it's my call-.up papers for the
Navy!

MRS. B: Oh, when do you have to
go, dear?

HENRY: 31st October. I've got to
go to H.M.S. Royal . Arthur, at
Corsham.

MR. B: That's in Wiltshire.

MARY: Is the Royal Arthur a big
ship?

HENRY: Well, it's not really a ship
at all, Mary. It's just the name
given to the centre where we get

the line — linia kolejowa.
to toe the line — byé¢ postusznym.

The master soon made his class
toe the line. — Nauczyciel wkrétce
zrobit swg klase postuszna.

to come into line — zgodzi¢ sie,
doj$¢ do porozumienia.

It is hoped that the small remai-
ning minority will soon be convin-
ced and come into line with the
overwhelming majority. — Jest na-
dzieja, ze pozostata nieliczna mniej-
sz0$¢ da sie wkrotce przekonaé i
dojdzie do porozumienia z przewa-
zajacag wiekszoscia.

to line up — ustawia¢ sie w ko-
lejce.

At 10 o'clock on the night before
the performance people began to
line up. — Na dzien przed przedsta-
wieniem o godz. 10-tej wieczér Ilu-
dzie zaczeli ustawia¢ sie w kolejce.

to line — podktadaé podszewke.

This coat is lined with silk. — To
ubranie ma podszewke z jedwabiu.

to drop a line t0 — napisaé pare
stow.

I must drop a line to my uncle to
thank him for having us. — Musze
napisa¢ do mego wuja, by podzieko-
wa¢ mu za przyjecie nas.

to underline — podkreslié.

Hold the line! — Nie przerywaé
potaczenial (w telefonie).

The line is bad. — Linia jest u-
szkodzona (zty odbior).

Give me a lilie... — Prosze mnie
potaczyé...
Line busy. — Linia zajeta.

HENRYK WSTEPUJE DO
MARYNARKI

(Wszystkie audycje w czwartek
13 pazdziernika)
MARYSIA: Mamusiu, czy moge do-
sta¢ troche wiecej ptatkéw psze-

nicznych?

PANI BROWN: Tak, podaj mi swoj
talerz, Marysiu.

JANEK: Lepiej by$ sie pospieszyta,
Marysiu, inaczej sp6znisz sie do
szkoty.

PANI BROWN: Cicho badz, Janku.
Jerzy, jeszcze troche herbaty?
(Nie ma odpowiedzi). Jerzy, odtéz
te gazete na chwile. Czy chcesz
jeszcze herbaty?

PAN BROWN: Oh, przepraszam,
Matgorzato. Tak, prosze. Nie za
mocna.

JANEK: Oh, oto $ciezkg nadchodzi
listonosz. P6jde odebraé listy.

MARYSIA: Mamusiu, ciesze sie, ze
bede miata rower. Woéwczas bede
mogta jezdzi¢ na rowerze do szko-
ty jak Janek.

PANI BROWN: Tak,
wiele lepiej, kochanie.

JANEK: Dwa listy dla ciebie, ta-
tusiu. | jeden dla Henryka.

PAN BROWN: Dziekuje Janku.
Czas juz, zeby Henryk zszedt na
dét na $niadanie. To wstyd co
dzien rano tak sie spazniac.

PANI BROWN: Tak, ale ostatecz-
nie on ma jeszcze wakacje. Bedzie
rnusiat i tak dosy¢ wczesnie wsta-
waé, kiedy bedzie w marynarce.

PAN BROWN: To prawda. Wiesz.
Malgorzato, ze mineto juz prawie
dwa miesigce od czasu, kiedy byt
badany. Wkrétce bedzie wezwany.

HENRYK: Dzien dobry wszystkim.

JANEK i MARYSIA: Dziei dobry,

Henryku.

PAN BROWN: Bardzo sie spozni-
te$, Henryku.

HENRYK: Przepraszam, tatusiu.

JANEK: Jest list dla ciebie, Hen-
ryku.

HENRYK: Dziekuje... O nieba, to
jest moje wezwanie do marynar-
ki!

PANI BROWN: Oh; kiedy musisz
jecha¢, kochany?

HENRYK: 31 pazdziernika. Mam
iS¢ na okret Jego Krélewskiej Mo-
éci ,,Royal Arthur“ w Corsham.

PAN BROWN: To znaczy w Wilts-
hire.

MARYSIA: Czy ,,Royal Arthur® to
wielki okret?

HENRYK: To wlasciwie. nie jest
weale okret, Marysiu. Jest to na-
IWa osrodka, gdzie otrzymamy
wstepne przeszkolenie, zanim zo-

to bedzie o

Idiomatic expressions

To be born with a silver spoon in
one's mouth. — Urodzi¢ sie w czep-
ku.

To be up to one's ears in debt. —
By¢ po uszy w dtugach.

To be head over heels in love. —
Zakocha¢ sie po uszy.

To break the
pierwsze lody.

To come off with a whole skin. —
Wyjs¢ z calg skora.

Easy come, easy go. — tatwo
przyszio, tatwo poszio.

Strike while the iron is hot.—Kuj
zelazo na goraco.

As game as a fighting
Zaperzony jak kogut.

The cobbler’s wife is the worst
shod. — Szewc chodzi bez butéw.

ice. — Przetamac

cpck. —

The straw that broke the camel's

back. — Ostania kropla przelewa
dzbanek.
Least said, soonest mended. —

Mniej stéw wiecej czynow.

The moutain moved and brought
forth a mouse. — Goéra urodzita,
mysz.

The nearer the bone, the sweeter
the flesh. — Czym dalej w las, tym
wiecej drzew.

The pot calls the kettle black. —
Kociot garnkowi przygania, a sam
smoli.

Looking for a needle in a hay-
stack +— Szukaj wiatru w polu.

There is no place like home. —
Wszedzie dobrze, w domu najlepiej.

To be out of sorts. — By¢ nie w
humorze.
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some preliminary training before
we're posted to a ship.

JOHN: 1 suppose that's where you'll
learn how to get into a hammock!
(Makes an at?empt at singing ,,A
Life on the Ocean Wave")

HENRY: No cheek, John. Oh,
they've sent me a travelling war-
rant. I've got to exchange it for
a ticket at the station.

MRS B: What clothes shall
have to take with you, Henry?

you

HENRY: Oh, it says I've go to
take my razor, overcoat, a change
of underwear, a pair of boots-—
and soap, towel and a toothbrush.

JOHN: But I thought they provided
you with all that in the Navy.

MR. B: | expect you're asked to
take your own personal things
because you're not issued with
your kit at once.

HENRY: That's about it. | believe
I have to send my personal stuff
home when | get my Navy Kkit.
And, look—here's a postal order
for four shillings.-

MRS. B: What's that for, Henry?

HENRY: My expenses on the way
down! It's my first Navy pay!

TEUMACZENIE

staniemy przydzieleni na jakis$ o-
kret.

JANEK: Sadze, ze tam nauczysz
sie wskakiwa¢ do hamaka. (Pro-
buje zaspiewa¢ ,Zycie na falach
oceanu*).

HENRYK: Uspokéj sie, Janku.
Przystali mi zaswiadczenie na bez-
ptatny przejazd. Bede rnusiat wy-
mieni¢ je na bilet na stacji.

PANI BROWN: Jakie ubranie be-
dziesz rnusiat wzig¢ z sobg, Hen-
ryku?

HENRYK: Oh, tu piszg, ze mam
wzig¢ brzytwe, ptaszcz, zmiane
bielizny, pare butéw, mydto, recz-
nik i szczotke do zebow.

JANEK: A ja myslalem, ze dostar-
czaja wam tego wszystkiego w ma-
rynarce.

PAN BROWN: Sadze, ze wymaga-
ja, azeby$s wzigl swe osobiste rze-
czy, poniewaz nie od razu otrzy-
masz swoj ekwipunek.

HENRYK: Co$ w tym rodzaju. Sa-
dze, ze bede rnusiat odesta¢ moje
rzeczy osobiste do domu z chwila,
kiedy dostane ekwipunek mary-
narski. Popatrz to jest przekaz
pocztowy na 4 szylingi.

PANI BROWN: Na co to,
ku?

HENRYK: Na moje wydatki w cia-
gu podrézy. Jest to moéj pierwszy
zotd z marynarki!

Henry-

To bring grist to the mill. — Lac
wode do studni.

To come out of the battle unsca-
thed. — Wyjs¢ cato z walki.

Out of the frying pan into the
fire. — Z deszczu pod rynne.

Commercial Abbrevia-
tions in common use

C T cost and freight,

c/f....... carried forward.

e i. f.., ... cost, insurance and
freight,

COvvvere company,

c/O............. care of,

C. O. Dueevveee. cash on delivery,

Croien. credit, creditor.

C/S....c.... cases,

CU.ccoiiiiene cubic

Cu. ft......co..e. cubic feet.

Cu. in. . . cubic inch.

CWt...oeeeie hundredweight (112
Ibs),

D/IA ... documents against
acceptancee.

Voice of Experience

There was an old family mansion
with many heirlooms. One day an
ominous crash was heard upstairs.
Then the hesitant steps of the six

year old daughter coming down.
»-Mummy*“ — she said archly — you
know that vase that has been in the
family for generations? Well — this

generation has broken 1t!*



Fechtmistrz (z prawej strony)demonstruje arkana szermierki grupie wychowankow szkoty $redniej w Acton. Obok: Trzy cztonkinie druzyny, ktéra wy-
grata tegoroczné “mistrzostwa szermierki rozegrane miedzy “przedstawicielkami roznych” rodzajow kobiecej stuzby icojskowej.

ATA powojenne zaznaczyly sie

/ja wyspach brytyjskich nie-

zwyklym rozwojem  wszelkich
gatezi sportu, a przyczynit sie do
tego miedzy innymi zapat do szer-
mierki.

Na terenie W. Brytanii jest obe-
cnie okoto 5.000 wyszkolonych szer-
mierzy, ponadto wiele os6b ¢wiczy
sie w tej emocjonujgcej sztuce. Je-
szcze dwadziescia lat temu szermier-
ka interesowata sie nieliczna tylko
grupa ludzi, obecnie oddajg sie jej
przedstawiciele wszystkich warstw
spotecznych i obu pici. Ponad 1.000
kobiet uprawia juz szermierke, a li-
czba ta wcigz wzrasta.

Gornicy brytyjscy majag dwa zrze-
szenia szermierzy, jedno w Derby,

Typ gospody angielskiej zwanej
~public house“ jest czym$ wiecej niz
tylko lokalem, w ktérym przez lade
sprzedaje sie napoje wyskokowe,
czym$ wiecej nawet niz rodzajem
klubu, do ktérego wszyscy maja
swobodny dostep i gdzie spotykaja
sie przyjaciele i Szuka sie wytchnie-
nia po pracy. Zwyczaj chodzenia do
gospody jest jedng z tradycyjnych
cech zycia angielskiego. Brytyjskie
karczmy i gospody sg nieraz réwnie
stare jak koscidtki parafialne, a w
okolicach wiejskich réwnie czesto
zycie wsi grupuje sie wokoét miej-
scowej gospody jak kosciota, szkoty
czy domu ludowego. Nawet w lite-
raturze stawiono gospody, a G. K.
Chesterton i Hilaire Belloc pisali
peany na ich czes¢.

Poniewaz gospody i karczmy byty
niemal jedynymi miejscami rozry-
wek i wytchnienia po pracy, a na
zapadtej prowincji jeszcze i dzi$ cie-
szg sie wielka popularnoscia, nic
dziwnego zatem, ze w gospodach
wprowadzono rézne urzadzenia roz-
rywkowe. Mozna z nich bezpfatnie
korzysta¢, obowigzujace prawidta sa
minimalne — jest to wiec najtanszy
i najtatwiejszy do nauczenia rodzaj
rozrywki, cho¢ czesto bardzo trudno
doj$¢ w nim do mistrzostwa. Nie ma
tu zadnych organizacji, ktére by
ustalaty przepisy gry, gracze nie kio-
cg sie miedzy soba i nie dostarczajg
tematéw do polemiki w gazetach,
nie ma dlugich i nudnych dyskusji

TABELA LIGOWA

do soboty ! pazdziernika mwiacznie

Klub an o, o 2
& ®. § N
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Wolverhampton 10 8 2 13
L-.verpool 0 .5 5 15
Burnley 1 6 2 3 1
Blackpool 10 4 1 41 2 1
Manchester U. 10 4 4 212
Arsenal 1 5 2 4 12
Portsmouth 10 4 3 3 U
Che.sea 10 4 3 3 U
Aston Villa' 10 3 4 3 10
Westbromwich Albion 11 4 2 5 10
Sunderland 10 4 2 4 10
Derby County 10 42 410
Newcastle U. 10 4 1 5 9
Bolton 10 2 5 3 9
Fulham. 10 3 3 4 y
Charlton. u 4 1 6 y
Everton 10 3 3 4 y
Manchester City 10 2 4 4 8
Stoke City 1 2 4 5 8
Huddersfield 1 2 4 5 8
Mididlesboro 10 2 3 5 7
Birmingham 1 3 6 5

- Wydawea:

drugie w Fife w Szkocji i po pracy
w kopalni chetnie szukajg' rozrywki
w tym sporcie. Wiele duzych fabryk
w Anglii i Walii zalozyto u siebie
kluby szermiercze.

Poczatkiem 1949 r. Amatorski
Zwigzek Szermierzy, ktérego centra-
la znajduje sie w Londynie, otrzy-
mawszy subwencje od ministerstwa
oswnaty, powierzyt funkcje ogdlno-
krajowego instruktora szermierki
prof. Rogerowi Crosnier, ktéry od-
tad objezdza caty kraj j szkoli kie-
rownikéw klubéw szermierczych.

Prof. Crosnier précz obywatelstwa
brytyjskiego posiada francuskie. U-
rodzit sie w Londynie, a trzydziesci
lat zycia spedzit w Edynburgu, gdzie
jego ojciec prowadzit jedng z najsta-

po skonczeniu gry, a jedynym ha-
zardem jest utarty zwyczaj, ze prze-
grywajacy funduje zwyciezcy kufel
piwa. Nie chodzi tu o wykazanie fi-
zycznej sprawnosci, o stawe, o za-
robek, czy o zabawienia innych —
gry sa przeznaczone wytacznie dla
przyjemnosci uczestnikow.

L,Darts" — strzalki® — trzymajg
prym przed innymi. Jest to gra,
w ktoérej nowicjusz ma tyle samo
przyjemnosci z udanego rzutu co u-
miejetny gracz z dobrego finiszu.
Gra polega na rzuceniu trzech strza-
tek (kazda ma okoto 9 cm dlugosci
i zakonczona jest pierzastym kon-
cem) do okragtej tarczy podzielonej
liniami na wycinki i pierscienie.

Nalezy zaznaczy¢, ze po kazdym
wycinku oznaczonym wysoka cyfrg
nastepuje wycinek z niska nume-
racjg, tak ze o ile strzatka ominie
pierwszy, uzyskuje sie bardzo maito
punktéw. Trafienie w waski pier-
Scien zewnetrzny liczy sie podwoj-
nie, a w pierscien wewnetrzny po-
tréjnie. Za trafienie w sSrodek tarczy
liczy sie 50 punktéw, a w maly pier-
Scien wokoto 25 punktéow

Gra jest bardzo prosta. By moéc
wejs¢ do gry, trzeba trafi¢ strzatkag
w zewnetrzny pierécien i uzyskac
tym sposobem podwodjng ilos¢ pun-
ktéw. Nastepne trafienia liczy sie
wszystkie. Zazwyczaj gra sie o 301
punktéw, a kto zdobedzie doktadnie
te ilos¢ punktéw, wygrywa. Ale tak
jak przy rozpoczeciu gry musi sie jg
konczy¢ trafiajgc réwniez w zew-
netrzny pierécien. Tak wiec jezeli
grajacemu potrzeba, do wygrania
tylko np. 45 punktéw, bedzie prébo-
wat trafi¢ pierwsza strzatkg w wy-
cinek oznaczony np cyfrg 5 a dwo-
ma ostatnimi strzatkami uzyskac
L.podwodjne” 20, trafiajgc w pierscien
zewnetrzny. W ten spos6b zdobywa
brakujgce mu 45 punktéow Jesli
strzatka trafia w normalny wycinek
oznaczony cyfrg 20. tak ze mu po-
trzeba tylko nastepnych 20 punktéow
do wygrania, musi celowa¢ strzatkg
w pierécien zewnetrzny na wycinku

10, by zakonczy¢ gre trafieniem
w miejsce, ktérego cyfra liczy sie
podwajnie.

Wydaje sie to calkiem proste,
moze nawet monotonne. Moge je-
dnak z witasnego doswiadczenia za-
pewni¢, ze gra ta jest jedng z naj.
bardziej emocjonujgcych. Stata sie.
w Anglii tak bardzo popularng, ze
stworzyta swoéj wilasny stownik
Istnieje okoto stu wyrazen, ktérych
pochodzenia nie znamy, a ktérymi
postuguja sie tylko gracze w ,strzal-
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wniejszych w Europie szkét szer-
mierki. W chwili wybuchu ostatniej
wojny prof. Crosnier przebywat we
Francji i pozostat tam, biorac czyn-
ny udziat we francuskim ruchu opo-
ru. Po zakonczeniu wojny otworzyt
w Paryzu instytut szermierki i pro-
wadzit go az do czasu, kiedy sekre-
tarz Zwigzku Szermierzy i kapitan
brytyjskiej, druzyny na ostatnig o-
limpiade, C. L. de Beaumont, zapro-
sit go do Anglii, gdzie powierzono
profesorowi Crosnier wymienione
stanowisko.

Ojczyzng szermierki sa Niemcy,
gdzie rozwineta sie ona w potowie
XV wieku. W owych czasach mi-
strzami szermierki byli szlachetnie
urodzeni awanturnicy, ktérzy, w

ki“. Jesli gracz chce np. trafi¢
w pierscien zewnetrzny, czyli zdoby¢
podwdjng liczbe punktéw, moéwi mu
sie: ,Go up ,to Annie's room" (,idz
do pokoiku Andzi") i doktadnie ro-
zumie on, o co chodzi. Pochodzenie
tych terminéw jest réwnie niewyja-
Snione, jak poczatki samej gry.
Pewnych podobienstw nalezy szukac
w grze uprawianej okoto 100 lat te-
mu, ktéra polegata na ciskaniu ostro
zakonczonych nozy w okragta tarcze
czy odwrécone dno baryiki.

Inng rozrywka sg ,daddlums”,
czyli rodzaj kregli. Gra sie kulg
przywigzang na sznurku do stupka
przytwierdzonego do stolu w gospo-
dzie. Kule pocigga sie w tyt 1 wy-
puszcza tak, by przewréci¢ w miare
moznosci jak najwiecej matych dre-
wnianych kregielkéw, a po kazdej
serii trzech rzutéw kregle ustawia
sie na miejscu na nowo. Wygrywa
ten, kto potrafi przewréci¢ najwie-
kszg ilos¢ kregli.

Gra w kregle zanikla w wielu
czesciach kraju, szczegélnie w wie-
kszych miastach, z powodu braku
miejsca potrzebnego do tej gry. Ale
gdzie niegdzie mozna je jeszcze
spotkaé, zwlaszcza w okolicach wiej-
skich. C6z to jest za wspaniata gra!
Nie uwierzylibyScie mi, gdybym
wam opisat zadowolenie, jakie daje
przewrdécenie wszystkich 9 kregli
dwoma pierwszymi kulami, tak ze
musi sie je na powrdt ustawia¢ do
trzeciego i ostatniego.

,Quoits" — krazki" .— sa nadal
ulubiong gra w wielu okolicach
wiejskich i dobrym $rodkiem roz-
rywki. Do gry stuzy przyrzad skia-
dajacy sie z dwodch wglebionych
Jtalerzy" stojacych jeden w drugim.
W $rodku wewnetrznego mniejszego
talerza przytwierdzony jest pionowy
szpikulec, na ktéry nalezy wrzuci¢
krazek. Do gry stuza 4 krazki Jesli
uda sie wrzuci¢ krazek na szpikulec
liczy sie 5 punktéw, w mniejszy ta-
lerz 2 punkty, w wiekszy 1 punkt.
Jedna partia polega na wyrzuceniu
4 krgzkow.

Inng gra tego typu sa ,rings" —
Lpierécienie” — w rzucaniu ktérymi
mozna dojs¢ do wielkiej wprawy.
Mistrz w tej grze nie zdobywa pu-
charéw, tytutéw, ani nazwisko jego
nie bedzie nigdzie, ogtoszone, ale
moze uzyska¢ stawe w gospodzie
,Pod tabedziem" albo ,Pod mitrg",
tak ze kiedy sie w niej pojawia no-
wicjuszy ostrzega sie, by zbyt, po-
chopnie nie prébowali sie z nim
mierzy¢. Znajomi za$ chetnie fundu-
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Niemczech organizowali sie w ce-
chy. Jeden z najstarszych takich ce-
chéw powslat we Frankfurcie z ini-
cjatywy tamtejszych zawodowych
mistrzéw wiadania biata bronia,
znanych jako ,Marxbruder" czyli
.Towarzysze $w. Marka z Loéwen-
berga". W innych krajach, zwilaszcza
we Wioszech i w Hiszpanii, istniaty
podobne zwiagzki zawodowych szer-
mierzy.

Zwigzek taki powstat w Anglii za
czas6w Henryka VIl (1509—1547),
a krol ten, ktéry patronowat wielu
odmianom dawnego sportu, zezwolit
na utworzenie ..Korporacji Mistrzéow
Obrony*, ktéra zastrzegta sobie mo-
nopol w dziedzinie tego zajecia.

W owych dawnych czasach szer-

ja mu. napitek, bedacy stawka wy-
granej, czym wyrazaja uznanie dla
jego talentu. Gra ta jest bardzo pro-
sta, a polega na zarzucaniu maitych
pierscieni na haczyki przytwierdzone
do wiszace] na $cianie deski Przy
kazdym haczyku jest jakas cyfra,
wedtug ktoérej liczy sie punkty.

Bardziej nowoczesng i . niezwykle
popularng gra jest bilard. Nie wszy-
stkie gospody maja dos$¢ miejsca na
prawdziwy stét bilardowy, ale dosé
fatwo moga urzadzi¢ miniaturowy
bilard. Gra¢ mozna w niego rzuca-
jac do automatu monete 6-pensowa.
Automat po 15 minutach sie zamyka
i kule znikaja. Do gry uzywa sie
normalnego kija bilardowego, a kule
wpadaja do wgtebien na stole, opa-
trzonych cyfra znaczaca ilo$¢ pun-
ktéw. W grzej tej mozna dojs¢ do
‘olbrzymiej wprawy, podobnie jak
w prawdziwym bilardzie.

mierka miata wiele odmian. Bijacy
sie précz zwyktej broni w prawej
rece w lewej trzymali czesto krotki
sztylet Wolno bylo réwniez do pe-
wnego stopnia mocowac sie z prze-
ciwnikiem. Zotnierze szukajacy roz-

rywki w godzinach odpoczynku
wprowadzili rézne odmiany tego
sportu, mianowicie postugiwali sie
w szermierce krotkim kijem, ma.
czuga albo toporem.

W Anglii i w krajach Europy
Srodkowej liczono w walce wrecz

raczej na site niz na umiejetnose,
we Wioszech natomiast, wyrabiano
patasze o cienkiej klindze i ostrym
koncu, totez Wiosi stali sie wkrétce
mistrzami walk; na rapiery ktére z
czasem zastgpity wszedzie uzywanag
dotad ciezka bron sieczna.

" Wiosi polozyli wiec podwaliny
pod szermierke w nowoczesnym zna-
czeniu tego wyrazu. Hiszpanie roz-
wineli technike wioska, a w pew-
nym okresie styl hiszpanski byt po-
wszechnie- uznawany za najlepszy.
Francuzi wywarli ostateczny wptyw
na typ broni do dzi§ dnia uzywanej
w szermierce — wspoéiczesne florety
pochodza bowiem od szpad uzywa-
nych na dworze Ludwika XIV. Za-
wodowi mistrze biatej broni na tym
dworze byli tak znakomici, ze za-
czeto powszechnie nasladowac ich
technike i za ich przyktadem zupel-
nie odrzucono sztylet. Krétka, lekka
bron uzywana przez Francuzéw
zmniejszyta odleglos¢ miedzy wal-
czacymi do tego stopnia, ze sztylet
uzywany pod koniec walki okazat
sie zupetnie zbyteczny.

Styl nowoczesnej szermierki usta-'
tit sie ostatecznie w latach 1790 ych,
kiedy wprowadzono uzywanie ma-
ski. Odtad szermierka przestata by¢
walka, ktorej celem bylo zadanie
Smierci lub przynajmniej zranienie
przeciwnika i stata sie sportem kto-
rego subtelne prawidta Scisle okre-
Slono.

Pat Garrow

W gospodach mozna zabawi¢ sie
takze innymi grami, ale nie sg one
tak charakterystyczne dla swego o_
toczenia jak te, ktére wyzej opisa-
tem. Np. warcaby, gra réwnie sta-
rozytna, jak rozpowszechniona, spo-
tyka sie raczej w restauracjach i ka-
wiarniach niz gospodach. ,Bowls" —
rodzaj kregli, o ktérych napiszemy
obszerniej w innym artykule jest
grag o niestychanie dawnych trady-
cjach. Gra sie w nig na trawniku,
a w poétnocnej czesci Anglii prawie
kazda gospoda ma odpowiednie do
tej rozrywki urzadzenia.

Domino jest specjalnoscia okolic
w poblizu granicy Szkocji, a finezia,
z jaka sie tam grywa, jest rzadko
spotykana gdzie indziej. W ,public
houses" gra sie rowniez w karty, ale
rozrywka ta cieszy sie mniejsza po-
pularnoscig od innych.

Rupert Croft-Cooke

(\j/\r/agpspodzie znajdgurje sie nieodtaczna tarcza do gry w ,,strzatki“. W kwa-

ie; tarcza do

W, strzatki”, Trafienia w czesci

wycinkow opatrzo-

nych cyframi, zngjdujgce sie miedzy pierscieniami liczy sie pojedynczo, |

trafienia w,
potrojnie, w Srodek tarczy 50 pun

pierscien zewnetrzneét Jpodwajnie,
0

W pierscien wewnetrzny
w, w pierscien dokota Srodka 25 pkt.

¢ %%lw %% Q{W%Mrﬂ/zprzﬁ MWWMM of qoiz. lizld X



